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Skracona instrukcja uzytkowania telefonu

myPhone HALO Q

Nr. partii: 201809

BEZPIECZENSTWO
Zapoznaj sie  uwaznie z podanymi tu  wskazdwkami.
Nieprzestrzeganie tych wskazéwek maoze byc¢ niebezpieczne lub
niezgodne z prawem. W zaleznosci od zainstalowanej wersji
oprogramowania, dostawcy ustug, karty SIM lub kraju, niektare
z opisow zamieszczonych w tej instrukcji mogg nie odpowiadac
funkcjom telefonu, a telefon i akcesoria mogag wyglgda¢ inaczej niz
na ilustracjach zamieszczonych w niniejszej instrukgji.

~NIE RYZYKUJ-
Wszystkie urzgdzenia bezprzewodowe mogg by¢ podatne na
zaktocenia, ktdre z kolei mogg wptywac na jakos¢ potaczen. Nie
wtqczaj urzgdzenia w  miejscach, w ktérych zabrania sie
korzystania z telefondw komdrkowych, ani wtedy, gdy moze to
spowodowac zaktdcenia lub inne zagrozenia, Zawsze stosuj sie do
wszelkiego  rodzaju  zakazdw, przepiséw i ostrzezen
przekazywanych przez personel miejsca, w ktorym jestes,
—BEZPIECZENSTWO W RUCHU DROGOWYM—
Nie nalezy korzystac z telefonu podczas prowadzenia pojazdoéw.
—0BSZARY 0 OGRANICZONYM DOSTEPIE—
Wytqcz telefon w samolocie, poniewaz moze on zaktdcac prace
innych znajdujacych sie na poktadzie urzgdzer pomiarowych.
Telefon moze zaktdcac prace sprzetu medycznego w szpitalach
i placowkach ochrony zdrowia. Nalezy stosowat sie do wszelkiego
rodzaju zakazow, przepisow i ostrzezen przekazywanych przez
znaki i/lub personel medyczny.
—PROFESJONALNY SERWIS—

Ten produkt moze naprawia¢ wytacznie wykwalifikowany serwis
producenta lub autoryzowany punkt serwisowy. Naprawa
urzgdzenia przez niewykwalifikowany lub nieautoryzowany serwis
grozi uszkodzeniem urzqdzenia i utratg gwarancji.

—STACJE PALIW-
Wytagczaj telefon komarkowy podczas tankowania paliwa na stagji
paliw. Nie uzywaj go réwniez w poblizu chemikalidw.
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—AKUMULATORY | AKCESORIA-
Unikaj wystawiania akumulatora na dziatanie bardzo niskich lub
bardzo wysokich temperatur (ponizej 0°C / 32°F lub powyzej 40°C
/ 104°F). Ekstremalne temperatury mogg mie¢ wptyw na
pojemnos¢ i zywotnos¢  akumulatora.  Unikaj  narazania
akumulatara na kontakt z ptynami i metalowymi przedmiotami,
gdyz moze to doprowadzi¢ do catkowitego lub czesciowego
uszkodzenia akumulatora. Akumulatora uzywaj tylko zgodnie
Z jego przeznaczeniem. Nie niszcz, nie uszkadzaj ani nie wrzucaj
akumulatora do ognia - moze to by¢ niebezpieczne i spowodowac
pozar. Zuzyty lub uszkadzony akumulator nalezy umiescic
w specjalnym pojemniku. Przetadowanie akumulatora moze
powodowac jego uszkodzenie. W zwigzku z tym nie taduj
jednorazowo akumulatora dfuzej niz 1 dzien. Zamontowanie
akumulatora nieodpowiedniego typu grozi jego wybuchem. Nie
otwieragj akumulatora. Utylizuj akumulator zgodnie z instrukgja.
Nieuzywang tadowarke odtgczaj od zasilania. W przypadku
uszkodzenia przewodu tadowarki nie naprawiaj go, tylko wymien
tadowarke na nowa. Uzywaj tylko oryginalnych akcesoriow
producenta.

—NIEPEL NOSPRAWNI RUCHOWG LUB PSYCHICZNIE | DZIECI-
Urzadzenie nie powinno by¢ obstugiwane przez osoby (takze
dziecl) o ograniczonych predyspozycjach  ruchowych lub
psychicznych, a takze przez osoby niemajgce doswiadczenia
w obstudze sprzetu elektronicznego. Mogg one z niego korzystac
jedynie  pod nadzorem oséb odpowiodagjgcych  za  ich
bezpieczenstwo. Urzgdzenie nie jest zabawkg. Karta pamieci
i karta SIM sg na tyle mate, ze mogg zostac¢ potkniete przez
dziecko lub spowodowa¢ zadtawienie. Przechowuj urzadzenie oraz
jego akcesoria z dala od zasiegu dzieci.

—-WODA | INNE PtYNY-
Nie narazaj urzgdzenia na dziatanie wody i innych ptynéw. Moze
to niekorzystnie wptyng¢ na prace i zywotnos¢ podzespotow
elektronicznych. Unikaj pracy w $rodowisku o duzej wilgotnosci -
zaparowane kuchnie, tazienki, deszczowa pogoda. Drobinki wody
mogg spowodowac pojawienie sie wilgoci w urzgdzeniu, a to nie
wptywa korzystnie na prace elektronicznych podzespotow.
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—POt ACZENIA ALARMOWE—
Potgczenia alarmowe z telefonu mogg nie by¢ mozliwe na
niektarych obszarach lub w niektérych okolicznosciach. Zaleca sie,
aby znalez¢ alternatywny sposéb na powiadamianie stuzb
ratowniczych w przypadku wyjazdu w tego typu tereny.
—DZWIEKI-
Aby unikng¢ uszkodzenia stuchu, nie uzywaj
urzqgdzenia na wysokim poziomie gfosnosci przez
dtuzszy okres czasu, ani nie przyktadaj wtgczonego
urzgdzenia bezposrednio do ucha.

Producent: Punkt przyjmowania sprzetu:
mPTech Sp. z 0.0. mPTech Sp. z 0.0.
ul. Nowogrodzka 31 ul. Krakowska 119
00-511 Warszawa 50-428 Wroctaw
Palska Polska
Infolinia: (+48 71) 71 77 400 Strona WWW:
E-mail: pomoc@myphone.pl www.myphone.pl

Spis tresci
Spis tresci
Zawartos¢ zestawu
Specyfikacja techniczna
Dodatkowe informacje techniczne
Telefon, jego przyciski i funkcje
Wiqczanie | wytgczanie telefonu
Wktadanie kart(y) SIM, karty pamieci i baterii..
tadowanie telefonu

t adowanie bez uzycia bazy tadujgcej

tadowanie z uzyciem bazy tadujgcej.
Dzwieki i profile uzytkownika
Blokowanie telefonu
Nawigzywanie potgczenia
Odbieranie potgczenia
Wiadomosci tekstowe

Tworzenie i wysytanie wiadomosci.

Wyswietlanie wiadomosci
Spis telefondw (ksigzka telefoniczna) .
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Dodawanie nowego kontaktu 0
Wyszukiwanie kontaktu 0
Usuwanie kontaktow n
Ustawienie przycisku alarmowego SOS .. il
Awaryjna zmiana jezyka 1
Ustawienia fabryczne 12
Latarka 12
lkony w telefonie 12
Rozwigzywanie probleméw 12
Poprawne uzywanie baterii 13
Utrzymanie telefonu 14
Informacje o bezpieczeristwie 14
Bezpieczenistwo podczas jazdy 14
Bezpieczeristwo otoczenia 15
Prawidtowa utylizacja zuzytego SPrzetu . 16
Prawidtowa utylizacja zuzytego akumulatord ... 16

Zawartos¢ zestawu
Zanim zaczniesz uzywac telefonu sprawdz, czy wszystkie ponizsze
elementy znajdujg sie w pudetku:

e telefon MYPHONE HALO Q,

e akumulatar,

e tadowarka sieciowa (adapter + przewdd USB),
e baza tadujgca,

e instrukcja obstugi,

e larta gwarancyjna.

Jesli ktérejkolwiek z powyzszych pozycji brakuje, lub jest ona
uszkodzona, skontaktuj sie ze sprzedawcg. Radzimy zachowac
opakowanie na wypadek ewentualnej reklamacji. Przechowuj
opakowanie z dala od zasiegu dzieci.
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Specyfikacia techniczna
Dwa gniazda na karty SIM; tryb gtosnomdwigcy; latarka; radio FM,
kamera 2 Mpix; przycisk SOS
Wyswietlacz: 2,8", 240x320 pix
Pojemnosc¢ akumulatora: 1400 mAh
Wymiary: 130 x 56 x 13 mm
Waga: 110 g
Obstuga kart pamieci: do 32 GB
Parametry wej. fadowarki: 100-240 V~ 0,15 A, 50/60 Hz
Parametry wyj. tadowarki: 5.0 V===0,5 A

Dodatkowe informacje techniczne

Telefon pomiesci w ksigzce telefonicznej do 1000 kontaktéw, a
jego pamie¢ wewnetrzna pozwala na przechowywanie do 300
wiadomosci tekstowych. Do korzystania z aparatu i wprowadzania
wtasnych dzwonkoéw zalecamy zamontowanie w telefonie karty
pamieci SD.

Telefon, jego przyciski i funkcje
1 Gtosnik Gtosnik do prowadzenia  rozmow
stuchawki telefonicznych.
2 Diody LED Latarka.
3 Dioda LED Lampa btyskowa aparatu.
4 Aparat Obiektyw aparatu fotograficznego.
5 Gtosnik Gtosnik do odtwarzania dZwiekow
zewnetrzny systemowych, dzwonkaw, muzyki.
Dioda  wielokolorowa, stuzy do
powiod‘o?ﬁiuma 0 LOddOWGniﬁ
6 Dioda LED ifllﬂig%geg;gﬁy(h pofqptrzzeyrgia[éhméyréz
wiadomosciach, a takze o dziataniu
odtwarzacza audio.
Przetgcznik Pozwala na szybkie wtaczenie latarki
7 Latarka / (w kazdym momencie) lub radia FM
Radio FM (tylko na aktywnym ekranie gtéwnym).
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Wcisnij i przytrzymaj, aby aktywowac

g Przycisk alarm i / lub funkcje automatycznego
<S0S> dzwonienia do wczesnigj
zdefiniowanych numeraw.
9 Wyswietlacz Ekran LCD.
Przycisk <OK> na ekranie gtéwnym
. pozwala wejs¢ do Menu, @ w nim
Przycisk potwierdza wybor, Przyciski
<UK,>, kierunkowe w menu pozwalgjg na
0 <W gdre>, poruszanie sie po nim. Na ekranie
<W dét>, gtéwnym uruchamiagjg: <W gére> -
<W prawo>, aparat fotograficzny, <W dét> -
<W lewo> fotokontakty, <W prawo> - wt./wyt.
funkgji ,Znajdz telefon"*, <W lewo> -
kalendarz.
Na ekranie gtéwnym pozwala wejs¢ do
1 Przycisk Menu, @ w nim potwierdza wybar.
<Menu> Pozwala zablokowa¢ i odblokowac
klawigture telefonu.
Przycisk Na ekranie ‘gfévvnym uruchamia
12 <Kontakty> ksigzke telefoniczng. W menu pozwala
wyjs¢ z opdji lub rezygnowac z wyboru.
Przycisk Pozwala odebra¢ przychodzagce
13 <Zielona potgczenie, @ w trybie gotowosci
stuchawka> przejrzec liste potgczen.
Pozwala odrzuci¢ przychodzagce
Przycisk po’rq(zemig. W Menu pozwp\o wracic ,d[.]
14 <Czerwona ekranu ‘gmwnego. W tryb|g gotowosci,
<tuchawka> po dtuzszym przytrzymaniu wytgczyc
telefon lub, gdy ten jest wytgczony,
wtgczy¢ go.
Klawisze pozwalajgce  wybra¢ na
5 Klawiatura ekranie gtéwnym numer telefonu,
telefonu a w trybie pisania SMS wpisac litery

i cyfry tresdi,
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Stuzy do zwiekszania gtosnosci
w aplikacjach multimedialnych. Pozwala

16 Pz;y;fk przetgcza¢ tryby dZwiekowe i tryby
wprowadzania  znakéw przy  pisaniu
SMSow.
17 Szczelina Pozwala zdjqc klapke telefonu.
Stuzy do  zmniejszania  gtosnosci
18 Przycisk w aplikacjach multimedialnych. Podczas
<*> tworzenia SMSaw wyswietla symbole do
wstawienia do tresci.
19 Mikrofon Podczas rozmowy nie zakrywaj go dtonig.
Pozwala podtaczy¢ do telefonu stuchawki,
Gniazdo dzieki ktérym mozna stucha¢ radia

bo stuchawek (poprawiajg jakos¢ odbioru - dziatajg jok
minijack 3,5 dodatkowa antena), muzyki, a takze

mm prowadzi¢  rozmowy (gdy stuchawki
wypasazone sg w mikrofon).
o1 Konektory Pozwalajg na potgczenie z bazq i

telefonu tadowanie akumulatara.

Po podtgczeniu  tadowarki  pozwala
Gniazdo natadowac¢ akumulator. Po potgczeniu

e2 microUSB przewodem z komputerem mozna
przesytac dane (zdjecia, filmy, muzyke).
bg Przycisk Witgcza wyszukiwanie telefonu
<Szukaj> uruchamiajgc w nim dzwiek.
b4 Konektory Pozwalajg na potgczenie  telefonu
bazy z bazg i tadowanie akumulatora.
Gniazdo Po podtgczeniu  tadowarki  pozwala
bs microUsB natadowac¢ akumulator w podtgczonym
b do bazy telefonie i korzystac
azy o
7 wyszukiwania telefonu.
b Diody LED Dioda sygnalizuje podtgczenie zasilania

bazy do bazy tadujgce).
* Funkgia ,Znajdz telefon” pozwala znaleZc zagubiony w poblizu
bazy telefon, Wyszukiwanie aktywuje sie przyciskiem na bazie,

7




@ mPTech 2018. Wszystkie prawa zastrzezone. HALO Q- PL
Wtaczanie | wytaczanie telefonu
Aby wtaczyc¢ lub wytgczy¢ telefon, nacisnij i przytrzymaj przycisk
<Czerwona stuchawka> az telefon sie uruchomi. Jesli zaraz po
wtaczeniu telefonu pojawi sie zgdanie podania kodu PIN,
wprowad? kod (zobaczysz go w postaci gwiazdelk: ****) i nacisnij
przycisk [Menu].

Wktadanie kart(y) SIM, karty pamieci i baterii

Jesli telefon jest witgczony wytgcz go. Zdejmij tylng klapke
obudowy - podwaz jg paznokciem za pomocg szczeliny
w obudowie. Wtaz kart(e/y) SIM - karty SIM nalezy umiescic¢ strong
ze ztotymi stykami skierowang w dot, w taki sposob, w jaki
wyttoczana jest wneka.

Wtdz karte pamieci - aby otworzy¢ klapke czytnika kart pamieci
przesun jqg lekko w bok, do boku telefonu. Karte pamieci microSD
umiesc¢ strong ze ztotymi stykami skierowang w dot, tak jak
wyttoczona jest wneka. Zamknij klapke przesuwajgc jg lekko
w kierunku srodka telefonu.

Wtdz baterie w taki sposéb, aby jej ztote styki dotykaty potréjnego
ztqcza we wnece telefonu. Zatoéz i delikatnie docisnij klapke, az
ustyszysz klikniecia zatrzaskéw. Upewnij sie, ze klapka jest dobrze
zamknieta.

tadowanie telefonu

tadowanie bez uzycia bazy tadujgcej

Podtgcz wtyczke microUSB przewodu do ztgcza tadowania
w telefonie, a wtyczke USB do gniazda w tadowarce. Nastepnie
podtgcz wtyczke tadowarki do gniazdka sieciowego.

*Uwaga; Niewtasciwe podtgczenie przewodu | tadowarki moze
spowodowac  powazne uszkodzenie telefonu i/lub  tadowark,
Uszkodzenia — spowodowane — niewtasciwym  uZytkowaniem
telefonu i jego akcesoriow nie sg objete gwaranc/a.

Podczas tadowania i po natadowaniu baterii pojawi sie ikona:
(lub podobna). Po natadowaniu, odtgcz tadowarke od
gniazdka elektrycznego. Odtqgcz przewdd od gniazda w telefonie.
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t adowanie z uzyciem bazy tadujagcej
Podtgcz wtyczke microUSB przewodu do ztgcza tadowania
w telefonie, a wtyczke USB do gniazda w bazie tadujgcej,
nastepnie podtacz wtyczke tadowarki do gniazdka sieciowego.
Umiesc telefon w bazie tadujgcej.

*Uwaga: Niewtasciwe podtaczenie przewodu | fadowarki moze
spowodowac powazne uszkodzenie telefonu, tadowarki i/lub bazy.
Uszkodzenia — spowodowane — niewtasciwym  uzytkowaniem
telefonu i jego akcesoriow nie sg objete gwaranc/a.

Dzwieki i profile uzytkownika

Aby zmieni¢ profil dZwiekowy wybierz [Menu] > [Ustawienia] >
[Profile]l. Wybierz odpowiedni profil i wcisnij [Opcje] > [Wybierz],
aby aktywowa¢ wybrany profil, lub przycisk [Opcje] > [Dostosuj],
aby edytowac profil zgodnie z wtasnymi preferencjami. Aby
zachowac zmiany wecisnij [Opcje] > [Zapisz].

Blokowanie telefonu
Aby zablokowat klawiature wcisnij [Menu] > <*>, Aby odblokowac
klawiature wcisnij [0dblokuj] > <*>.

Nawigzywanie potgczenia

W trybie gotowosci wprowadZ numer za pomocg klawiatury
numerycznej.

Zalecenje: warto wpisywac numer kierunkowy przed numerem
telefonu.

Odblokuj telefon i wybierz kontakt z ksigzki telefonicznej -
[Kontakty]. Nacisnij przycisk <Zielona stuchawka>, aby nawigzac
potgczenie.  Nacisnij przycisk <Czerwona stuchawka>, aby
zakonczy¢ potgczenie.

Odbieranie potgczenia

Gdy dzwani telefon, wcisnij przycisk <Zielona stuchawka> w celu
odebrania  potaczenia  przychodzgcego.  Nacisnij  przycisk
<Czerwona stuchawka>, aby odrzuci¢ / zakoriczy¢ potgczenie.
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Wiadomosci tekstowe
Tworzenie i wysytanie wiadomosci
Wybierz [Menu] > [Wiadomosci] > [Napisz wiadomos¢]. Wpisz tresc
wiadomasci za pomocg klawiatury numerycznej. Znaki wprowadza
sie litera po literze.
Telefon nie jest wyposazony w stownik. Przycisk <#> stuzy do
zmieniania trybu pisania. Do wyboru sg m.in. tryby Pl - pierwsza
litera duza, a reszta mate z polskimi znakami, pl - tylko mate litery
z polskimi znakami, PL - tylko duze litery z polskimi znakami, 123 -
tylko cyfry. W celu wpisania znaku specjalnego, na przyktad: kropki,
przecinka, myslnika itp. wcisnij przycisk <*> i wyhbierz symbol
z listy, lub przycisk 1 odpowiednig ilos¢ razy. W celu wprowadzenia
odstepu miedzy stowami (spacji) wcisnij przycisk 0.
Po wprowadzeniu tresci wiadomosci wcisnij [Opcje] > [Wy$lij do],
a nastepnie wpisz numer za pomocg klawiatury numerycznej lub
dodaj ze spisu telefondéw. Po wpisaniu numeru / wybraniu
kontaktu, wybierz [Opcje] > [Wyslij], aby wysta¢ wiadomose,

Wyswietlanie wiadomosci

Wybierz [Menu] > [Wiadomosci] > [Skrz. odbiorczal, wybierz
wiadomos¢ z listy, po czym wecisnij [Opcie] > [Podglgd], aby
odczytac jej tresc.

Spis telefonéw (ksigzka telefoniczna)

Dodawanie nowego kontaktu

Wybierz [Menu] > [Kontakty] > [Doddj kontakt]. Wpisz dane
kontaktu: nazwe, numer telefonu. Mozesz takze przypisac
dzwonek do kontaktu. Nacisnij [Opcje] > [Zapisz], aby zapisac
kontakt.

Wyszukiwanie kontaktu

Wybierz [Menu] > [Kontaktyl. Wpisz pierwszq litere nazwy
kontaktu, Numery telefondw rozpoczynajgce sie na wpisang litere
pojawig sie na liscie. Aby znalez¢ inny kontakt wystarczy uzyc
przyciskéw nawigacyjnych <W gére> oraz <W dot>.
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Usuwanie kontaktow
Aby usung¢ pojedynczy kontakt, otwdrz ksigzke telefoniczng,
wyszukaj pozgdany kontakt i wybierz [Opcje] > [Usun]. Potwierd?
lub anuluj wybrang operacje.

Ustawienie przycisku alarmowego S0S

Telefon myPhone HALO Q ma przycisk SOS (8). Znajduje sie on z
tytu telefonu. Aby wtqgczy¢ opcje przycisku SOS, wybierz opcje
[Menu] > [Ustawienia] > [Ustawienia SOS]. Pojawi sie podmenu z
ustawieniami:

e [Status] - tutaj wtgczysz lub wytgczysz funkeje SOS.

e [Numer S0S] - mozna wpisa¢ do 5 numeréw, z ktorymi
telefon bedzie sie prébowat potaczy¢ po dtuzszym wcisnieciu
przycisku SOS. Wpisz numery telefondw w wybranych polach
lub wybierz je z ksigzki telefonicznej telefonu. Mozesz
przemieszczac¢ sie pomiedzy poszczegdlnymi numerami za
pomocg przyciskéw <W gdre> i <W dét>. Wprowadzone
numery potwierdZ wybierajgc [Zapisz].

[Wiadomos$¢ S0S] > [Tres¢ SMS] - mozna wpisac¢ wtasng
tres¢ wiadomosci alarmowej, ktéra zostanie wystana na
podany numer po wcisnieciu przycisku SOS, aby zapisac
zmiany wybierz [Zapisz].

[Dzwigk alarmu] - mozna wtgczy¢ lub wytaczy¢ dodatkowy
gtosny alarm, ktoéry aktywowany jest po wcisnieciu przycisku
SOS.

Zalecamy, aby jedng z pozygi numerdw rodziny byt numer stuzb
ratunkowych. Natomiast w tresc/ wiadomosci zapisac swaoje
nazwiska, adres domowy | ewentualne powazZne schorzenia
(tukrzyca, choroba wiericowa, etc.).

Awaryina zmiana jezyka

Aby ustawi¢ jezyk uzytkownika, gdy ktos przypadkiem wybrat
nieznany mu, nalezy nacisng¢ przy aktywnym ekranie gtownym
sekwencje przyciskéw [Menu] > W dét > W lewo > 0K > W dot >
W dot> > OK > W ddt > W dét > OK, a nastepnie wybra¢ zgdany
jezyk menu.
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Ustawienia fabryczne
Aby przywrdci¢ ustawienia fabryczne, nalezy wybra¢ w trybie
menu telefonu: [Ustawienia] > [Przywrdci¢ ustawienial. Kod dla
przywracania ustawien fabrycznych to: 1122.

Latarka
Aby wtagczy¢ lub wytgczy¢ latarke przesun przetgcznik znajdujgcy
sie na prawym boku telefonu w gare.

lkony w telefonie
.| Zasieg sieci GSM
rﬁil

‘ Witgczony profil
i | 0géiny"

Wtgczony profil

Nieodebrana
wiadomosc¢ SMS

Aktywny
Bluetooth

Wtozona karte

,Spotkanie” -
pamieci
Nieodebrane
potgczenie Podtgczono
Poziom stuchawki

natadowania
akumulatora

Rozwigzywanie problemdéw
Komunikat Przyktadowe rozwigzanie

Nalezy sie upewni¢, czy karta SIM jest]
poprawnie zainstalowana.

Na obszarach, na ktérych wystepuje staby
sygnat wykonywanie potgczen moze okazac|
Btqd sieci sie niemozliwe. Réwniez odbidr potgczen
moze by¢ niemozliwy. Przenie$ sie w inne
miejsce i sprobuj ponownie.

Jesli karta SIM zabezpieczona jest kodem
Podaj PIN PIN, po wtaczeniu telefonu nalezy podac kod
PIN, po czym wcisngc przycisk <0K>,

12
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Nikt nie moze sie [Telefon musi by¢ wtagczony i by¢ w zasiegu
do mnie dodzwonic|sieci GSM.
Staba jakos¢
dzwieku podczas
rozmowy

Upewnij sie, czy gtosnik i mikrofon nie zostaty|
zakryte.

Mikrofon powinien znajdowac sie blisko ust.
Sprawd?, czy wbudowany mikrofon nie zostaf|
Nie stycha¢  [zakryty.
rqzméwcy‘/  |Jesli wykorzystywany  jest zestaw,
rozmowca mnie nie(stuchawkowy, sprawd?, czy zestaw jest
styszy poprawnie podtgczony.
Sprawd?z, czy wbudowany gtaosnik nie zostat
zakryty.
Sprawd7, czy wpisany z klawiatury numer]
telefonu jest poprawny.

%WTSZZQE Sprawdz, czy numer telefonu wpisany do
potgczenia [[Kentakty] jest poprawny.

Jesli to konieczne, wpisz poprawnie numer|
telefonu.

Poprawne uzywanie baterii

Akumulator w tym telefonie moze by¢ zasilany za pomocg
tadowarki. Jesli poziom energii w nim jest niski, nataduj go. Aby
przedtuzy¢ zywotnos¢ akumulatora, pozwdl mu sie wytadowac
ponizej 20% petnego poziomu energii, przed podtgczeniem
telefonu do tadowarki, po czym nataduj go do 100%. Jesli nie
uzywasz tadowarki, odtgcz jg od telefonu. Przetadowanie
spowoduje skrécenie zywotnosci  akumulatora. Temperatura
akumulatora ma wptyw na jako$¢ jego tadowania. Zanim
rozpocznie sie proces tadowania obniz lub podnies jego
temperature, aby byta zblizona do temperatury pokojowej (ok.
20°C). Jesli temperatura akumulatora przekracza 40°C, nie moze
by¢ on tadowany! Jesli akumulator ulegnie przegrzaniu urzgdzenie
wyswietli stosowny komunikat.

13
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Zywotnos¢ akumulatora moze byc¢ skrocona, jesli jest on
wystawiony na dziatanie bardzo niskiej lub bardzo wysaokiej
temperatury, gdyz powoduje to zaktécenia w dziataniu telefonu,
nawet, jesli akumulator zostat natadowany poprawnie. Uzywaj
akumulatara tylko zgodnie z jego przeznaczeniem. Unikaj
pozastawienia akumulatora w polu magnetycznym, poniewaz
skraca to jego zywotnosc. Nie uzywaj uszkodzonego akumulatora.
Nie wrzucaj akumulatora do ognia! Nie wyrzucaj starego zuzytego
akumulatora - przeslij go lub oddaj do autoryzowanego miejsca
recyklingu.

Utrzymanie telefonu

Aby  przedtuzy¢ zywotnos¢ telefonu, postepuj zgodnie
7 panizszymi wytycznymi. Przechowuj telefon oraz jego akcesoria
z dala od zasiegu dzieci. Unikaj uzywania telefonu w wysakiej
i w niskiej temperaturze; moze ona powodowac skrocenie
zywotnosci elektronicznych komponentow telefonu, stopic¢ plastik,
zniszczy¢ akumulator. Nie probuj rozmontowywac telefonu.
Nieprofesjonalna ingerencja w strukture telefonu moze go
powaznie uszkadzi¢ lub zniszczy¢. Do czyszczenia telefonu uzywaj
tylko suchej Sciereczki. Nie uzywaj srodkdw o wysokim stezeniu
kwasowym lub zasadowym. Uzywaj jedynie oryginalnych
akcesoriéw, gdyz ztamanie tej zasady moze spowodowac
uniewaznienie gwarancji. Wystawianie telefonu na dziatanie
ekstremalnych temperatur moze zmniejszy¢ poziom ochrony.
Zaleca sie, aby telefon nie byt uzytkowany w temperaturach
nizszych niz 0°C / 32°F lub wyzszych, jak 40°C / 104°F.

Informacje o bezpieczeristwie
Uzywajgc  telefonu, weZ pod uwage regulace dotyczace
bezpieczenstwa uzytkownika i jego otoczenia.

Bezpieczenstwo podczas jazdy

Pomijajgc sytuacje awaryjne, korzystanie z telefonu podczas jazdy
powinno odbywac sie z wykorzystaniem zestawu stuchawkowego
lub  gtosnomowigcego,  ktéry  zapewni  bezpieczenstwo
i spowoduje, iz mozliwosci ruchowe uzytkownika telefonu nie
zostang ograniczone.

14
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Jesli nie masz zestawu stuchawkowego, a chcesz skorzystac z
telefonu, zjedZ na pobocze i zatrzymaj samochdd. Zwrdc¢ uwage na
regulacje  prawne w  zakresie  wykorzystania  telefonu
komaorkowego podczas jazdy. Pewne elementy elektroniczne
samochodu, bez odpowiedniej ochrony, mogg by¢ poddane
oddziatywaniu fal emitowanych przez telefon; wskazane jest
uzywanie telefonu w samochodzie tylko wtedy, gdy zewnetrzna
antena pojazdu jest zabezpieczona. Skorzystaj z ustug specjalisty
przy instalacji telefonu w samochodzie.

Bezpieczeristwo otoczenia

Zapoznaj sie z regulacjami prawnymi w zakresie uzytkowania
telefonéw komorkowych., Wytgcz telefon w miejscach, gdzie
zakazane jest jego uzywanie lub gdzie moze powodowac
zaktécenia i niebezpieczenstwo. Uzywanie wszelkich urzgdzen
wykorzystujgcych fale radiowe powoduje zalktdcenia w pracy
urzgdzenn medycznych (np. rozrusznika serca), jesli nie sg one
prawidtowo zabezpieczone (w razie watpliwosci, skonsultuj sie
z lekarzem lub producentem urzgdzenia medycznego).

*Uwaga: W migjscach, gdzie istnigje zagrozenie eksplozig (np.
stacje  benzynowe, fabryki chemiczne etc) wskazane jest
wytagczenie telefonu, Zapoznaj sie z regulaciami dotyczgcymi
uzywania sprzetu GSM w tych miejscach.

Uwaga 0swiadczenie
Producent nie jest Wersja oprogramowania moze
odpowiedzialny za by¢ ulepszona bez

konsekwencje sytuacji wczesniejszego
spowodowanych powiadomienia. Reprezentant
nieprawidtowym zachowuje sobie prawo do
uzytkowaniem telefonu lub decydowania o wtasciwej
niezastosowaniem sie do interpretacji powyzszej
powyzszych zalecen. instrukeji.
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Prawidtowa utylizacja zuzytego sprzetu
Urzgdzenie oznaczone jest symbolem
przekreslonego kontenera na $mieci, zgodnie
z Dyrektywg Europejskg 2012/18/UE o zuzytym
sprzecie elektrycznym i elektronicznym (Waste
Electrical and Electronic Equipment - WEEE).
Produktow oznaczonych tym symbolem po uptywie
[ e uzytkowania nie nalezy utylizowac lub
wyrzuca¢ wraz z innymi odpadami z gospodarstwa domowego.
Uzytkownik ma obowigzek pozbywac¢ sie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego, dostarczajgc go do wyznaczonego
punktu, w ktérym takie niebezpieczne odpady poddawane sg
procesowi recyklingu. Gromadzenie tego typu odpadow
w wydzielonych miejscach oraz wtasciwy proces ich odzyskiwania
przyczyniajg sie do ochrony zasobéw naturalnych. Prawidtowy
recykling zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego ma
korzystny wptyw na zdrowie i otoczenie cztowieka. W celu
uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla
Srodowiska pozbycio sie zuzytego sprzetu elektronicznego
uzytkownik powinien skontaktowac sie z odpowiednim organem
wtadz lokalnych, z punktem zbiérki odpaddw lub z punktem
sprzedazy, w ktérym kupit sprzet.

Prawidtowa utylizacja zuzytego akumulatora
Zgodnie z dyrektywg UE 2006/66/EC ze zmianami
zawartymi w Dyrektywie 2013/56/UE o utylizacji
akumulatora, produkt ten jest oznaczony
symbolem przekreslonego kosza na $mieci. Symbol
oznacza, ze zastosowane w tym produkcie baterie
lub akumulatory nie powinny by¢ wyrzucane razem z normalnymi
odpadami z gospodarstw domowych, lecz traktowane zgodnie
z dyrektywg i miejscowymi przepisami. Nie wolno wyrzucac
akumulatoréw razem z niesortowanymi odpadami komunalnymi.
Uzytkownicy baterii i akumulatoréw muszg korzystac z dostepnej
sieci odbioru tych elementdw, ktéra umozliwia ich zwrot, recykling
oraz utylizacje. Na terenie UE zhiérka i recykling baterii
i akumulatoréw podlega osobnym procedurom.
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Aby dowiedzie¢ sie wiecej o istniejgcych w okolicy procedurach
recyklingu baterii i akumulatoréw, nalezy skontaktowac sie
z urzedem miasta, instytucjg ds. gospodarki odpadami lub
wysypiskiem.
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Quick Start Guide

myPhone HALO Q

Lot number: 201809

SAFETY
Read these guidelines carefully. Not following them may be
dangerous or illegal. Depending on the installed version of the
software, service provider, SIM card or country, some of the
descriptions in this manual may not match your phone, and the
phone itself and its accessories might differ from the one included
in the illustrations in this manual.
=00 NOT RISK—
All wireless devices may cause interferences, which could affect
the quality of other connections. Do not switch the device on in
places which are prohibited from using cell phones, or when it may
cause interferences or other dangers. Always abide by any kinds
of prohibitions, regulations and warnings conveyed by the staff.
—ROAD SAFETY—
Do not use this device while driving any kind of vehicle.
—RESTRICTED AREAS-
Switch OFF your telephone in an airplane since it may disturb the
operation of other equipment located therein. The phone may
interfere with operation of the medical equipment in hospitals and
health protection entities. Abide by any kinds of prohibitions,
regulations and warnings conveyed by the medical staff or
warning sings.

—QUALIFIED SERVICE-
Only gualified personnel or an authorized service center may
install or repair this product, Repairing by an unauthorized or
ungualified service may cause device damage and warranty loss.

—PETROL STATIONS—
Always turn off the phone while refueling your car on petrol
station, Do not use your device close to chemicals.

—BATTERY AND ACCESSORIES—
Avoid exposing the battery to very high/low temperatures (below
0°C/32°F and over 40°C/104°F). Extreme temperatures may
influence capacity and battery life.
18
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Avoid contact with liquids and metal objects as it may cause
partial or complete battery damage. The battery should be used
only according to its purpose. Do not destroy, impair or throw the
battery into flames - it is dangerous and may cause fire. Worn-
out or impaired battery should be placed in a dedicated container.
Excessive charging the battery can cause damage. Therefore a
single battery charge should not last longer than 1 day. Installing
an incorrect battery type can cause an explosion. Never open the
battery. Please dispose of battery according to the instructions.
Disconnect an unused charger from power grid. In case of the
charger wire damage, it should not be repaired but replaced with
a new one. Use the ariginal manufacturer's accessories only.
—CHILDREN AND PHYSICALLY OR MENTALLY DISABLED PEOPLE—-
This device should not be operated by people (including children)
with limited physical or mental abilities, as well as by people with
no earlier experience in operation of electronic equipment. They
may use the device anly under supervision of peaple responsible
for their safety. This device is not a toy. Memory card
and SIM card are small enough to be swallowed by a child and
cause choking. Keep the device and its accessories out of reach of
children.
~WATER AND OTHER LIQUIDS—
Protect the device from water and other liquids. It can influence
work and the life span of electronic components. Avaid using the
device in environments with high humidity like kitchens,
bathrooms or during rainy weather. Particles of water can cause
the liguefaction of moisture in the device, and this may have a
negative impact on the work of electronic components.
—ALARM CALLS-
Making alarm calls may not be possible in some areas or
circumstances. It is recommended to find an alternative way to
notify emergency services if you are going to this type of remote
areas.
-SOUNDS-

To avoid hearing damage, do not use the device at high

volume levels for a long period of time, do not put

operating device directly to the ear.

19
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Manufacturer:
mPTech Ltd.
Nowogrodzka 31 street
00-511 Warsaw
Poland
Website: www.myphone-mabile.com
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Package content
Before you start using your phone, make sure all of the following
items are included in the box:

e MYPHONE HALO Q phone,

e battery,

e charger (adapter + USB cable),

e cradle charger,

e user manual,

e warranty card.

If any of the above items is missing or dumaged, please contact
your dealer. We advise to keep the container in case of any
complaints. Keep the container out of reach of children.

Technical Specification

Two SIM card slots; hands-free mode; torch; FM radio, 2 Mpix
camera; SOS button

Display: 2.8", 240x320 pix

Battery capacity: 1400 mAh

Dimensions: 130 x 56 x 13 mm

Weight: 110 g

Memory cards support up to 32 GB

Input/output parameters Chargers: 100-240 V- 0.15 A, 50/60 Hz
Output parameters Chargers; 5.0 V === 0.5 A

Additional technical information

The phone will stare up to 1000 contacts in the phonebook, and
its internal memory stores up to 300 text messages. We
recommend that you install an SO memory card in your phone to
use the camera and to input your own ringtones.

21
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The phone, its functions and buttons
A speaker used in phone
! Speaker conversations.
2 LEDs Torch.
3 LED Camera flash.
4 Camera Camera lens.
5 External Loudspeaker for system sounds,
speaker ringtones, music.
Multicolor LED for notification of
6 LED battery charging, incoming and missed
calls and messages, as well as the
audio player's functioning.
. Allows you to quickly turn on the torch
7 To}r:tl\: Sgd[i]cfxf/ (at any time) or FM radio (only with the
active hame screen).
Press and hold to activate an alarm
8 S0S button and/or  auto-dial of  predefined
numbers.
9 Display LCO display.
The <OK> button on the home screen
<0K> button allows you to enter the Menu, where it
<Up> confirms your selection. The direction
0 <Down> keys in the menu allow you to navigate
iah through it. On the home screen they
<Right> activate; <Up> - camera, <Down> -
<Left> photocontacts, <Right> - 0n/0ff "Find
Phone"*, <Left> - calendar.
While on the main screen enables
1 <Menu> entering the Menu, and confirms
button choice while in the Menu. Locks and
unlocks the phone keypad.
On the Mainscreen, launch the
12 <C§Stt§]c;5> Phonebook. While in the menu you can
exit or opt out.
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13 h;ggiil Allows you to receive an incoming call
button or look through the list of all calls.
Allows you to reject an incoming call.
<Red While in the menu allows you to return
14 handset> to the main screen. While on the
button mainscreen it allows to turn off the
display or, turn it off or on again.
Keys enabling dialling the phone
number in the home screen, and
Phone
15 Keynad entering the letters and numbers of
P the message body in the SMS writing
mode.
Use this option to increase the volume
in multimedia applications. Allows you
16 <#> button to switch between sound modes and
character input modes when writing
text messages.
7 Gap Allows to take off a cover of the phone.
Used to Use this option to decrease
. the volume in multimedia applications.
'8 <*> button When writing an SMS, it displays
symbols for insertion into the content,
. Do not cover it with your hand while on
19 Microphane the phone.
It allows you to connect headphones
3.5 mm to your phone, so you can listen to the
bo minijack radio (improve the quality of reception
headphone - act as an additional antenna), music,
jack and also make calls (when headphones
are equipped with a microphone).
o1 Phone Allows you to connect to the base and
connectors charge the battery.
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When connected, the charger enables
bo MicroUSB recharging the battery. You can transfer
port data (photos, videos, music) when you
connect it to your computer.
b3 <Search> Enables to search for a phone by
button activating a sound.
b4 Base Allows you to connect the phone to the
connectors base and charge the battery.
Base When the charger is connected, it allows
b5 microUSB you to charge the battery in the phone
ort connected to the base and use the phone
P search option.
b Base LED The LED indicates that the power supply
diodes is connected to the charging base.

*The "Find a phone" function allows you to find a phone that /s
lost in the vicinity of the charging base. The search is activated by
pressing a button placed on the charging base,

Turning the phone on/off
To turn the phone on/off press and hold the <red handset>

button. If you are prompted to enter a PIN code as soon as the
phone is switched an, enter the PIN code (you will see it as ****)
and press the [Menu] key.

Inserting a SIM card, memary card, and the battery

If the phone is switched on - switch it off. Remove the case's back
flap - use your fingernail to raise it using the gap in the case.
Insert the SIM card/s - Card/s is/are supposed to be placed with
its gold contacts facing down, the way in which the slot is placed.
Insert the memary card - to open the flip of the card reader slide
it delicately down. Insert the microSD memory card with its gold
contacts facing down, the way in which the slot is embossed.
Close the flip by sliding it towards the center of the phone. Insert
the battery so that its gold contacts touch the tripple connector
in the phone bay. Put on and gently press down the cover until
you hear the click of the latches. Make sure the caver is well
attached.

24
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Charging the phone
Charging without the cradle charger
Plug the microUSB plug of the cable into the charging socket on
your phone and the USB plug into the charging socket on the
charger. Subsequently connect the charger plug into the power
grid

*Attention: /mproper connection of the charger cable can cause
serious damage to the phone and/or the charger. Damage caused
by improper use of the phone and its accessories /s not covered
by the warranty.

The icon D (or similar) will appear during charging and when
the battery is fully charged. When charging is complete unplug the
charger from the power outlet, Unplug the cable from the socket
on the phone.

Charging with the cradle charger

Plug the microUSB plug of the cable into the charging socket on
your phone and the USB plug into the charging base sacket, then
plug the charger plug into the mains socket. Place the phone in
the charging base.

*Attention: /mproper connection of the charger cable can cause
serious damage to the phone, charger, and/or the charging base,
Damage caused by improper use of the phone and its accessories
/s not covered by the warranty.

Sounds and user praofiles
To change sound profile select: [Menu] > [Settings] > [Profiles].
Select the desired profile and press [Options] > [Select] to activate
the selected profile, or the [Options] > [Customize] button to edit
the profile according to your preferences. To save the changes
press [Options] > [Save].

Lock the phone
To lock the keyboard pres [Menu] > <*> To unlock the keyboard
press [Unlock] > <*>,
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Calling
Enter the number to the main screen using the numeric keypad.
We recommend that you enter the area code prior to the
telephone number.

Unlock your phone and select a contact fram the phaonebaook -
[Phonebook], Press <Green handset> button to start the call.
Press <Red handset> button to finish the call.

Answering.
Press <Green handset> to answer an incoming call. Press <Red
handset> to finish/ reject the call.

Text messages

Creating and sending text messages

Enter; [Menu] > [Messages] > [Write message]. Type in the
message using the keypad. Sings are typed in letter by letter.
The phone is not equipped with a dictionary. <#> button is used
to change the writing mode. You can choose from, among others
Abc - the first letter will be capital, the rest lower case, abc - only
lowercase, ABC - only uppercase, 123 - digits only. To enter
a special character i.e. period, comma, dash, etc, press <*> and
choose from the list, or press the 1 a correct number of times. To
enter a space between the words press <0> button.

When you have entered the message, press [Options] > [Send to]
and enter the number using the keypad or add it from the phaone
list. After entering the number/choosing a contact enter:
[Options] > [Send], to send the message.

Messages display
Enter; [Menu] > [Messages] > [Inbox], choose a message from the
list and select [Options] > [View] to see the message itself.

Phonebook

Adding a new contact

Enter [Menu] > [Phonebook] > [Add new contact]. Enter the

contact details: name, phone number. You can also assign a

ringtone to a contact. Press [Options] > [Save] to save the contact.
26
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Search for a contact
Enter [Menu] > [Phonebook]. Enter the first letter of the contact.
Phone numbers beginning with that letter will appear in the list.
To find another contact use navigation buttons <Up> and <Down>.

Deleting contacts

To delete a single contact enter search for the contact you wish
to erase and enter [Options] > [Delete]. Confirm or cancel your
choice.

S0S button settings
myPhane Halo Q has got a SOS button (8). It is placed at the back
of the phone. To activate the SOS button, select [Menu] >
[Settings] > [SOS Setting]. A menu with the following settings will
appear:
e [Status] - Here you can enable or disable the SOS function.
e [SOS number] - You can enter up to 5 numbers that your
phone will try to connect to when you press the SOS button
for a long time. Enter the phone numbers in the desired fields
or select them from the phonebook. You can move between
numbers using the <Up> and <Down> buttons. Confirm the
entered numbers by selecting [Save].

[SOS Message] > [SMS Content] - you can enter your own
content of the emergency message, which will be sent to the
specified number after pressing the SOS button, to save
changes select [Save].

e [Warning tone] - You can activate or deactivate an additional
loud alarm, which is triggered by pressing the SOS button.
We recommend that the emergency services number is one of the
entries in the family numbers, The message should contain your
name, home address and any serious ilinesses affecting the
owner (diabetes, coronary heart disease, etc.).
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Accidental change of language
To set the language of the user, if someone accidentally chooses
an unknown language, press the [Menu] > down > left > OK >
down > down > OK > down > down > OK and then select the
desired menu language.

Factory settings

To restore the factory settings, select: [Settings] > [Restore
Settings]. Password required to restore the factory settings is
n22.

Tarch
To turn the flashlight on or off, push the switch on the right side
of the phone upwards.

Phone icons

& GSM network
il range

1 |"General” mode on

Unread SMS
message

Bluetooth active

“Meeting" mode

on Memory card

inserted

Missed call

Earphone plugged

Battery charge
level

Troubleshooting
Message Possible solution
Insert SIM card |Make sure SIM card has been correctly installed.

If the SIM card is secured with the PIN code you
Input PIN have to enter the PIN when turning the phone
on and press <0K>.
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In areas where signal or reception is weak, calls
may not be possible. Also receiving calls may

Network fail not be possible. Move to another location and
try again.
quE?i?yr SthLiJI[;don Make sure that the speaker and mic. are not
the phone covered.
No one can call [The phone has to be on and within GSM
me network reach.

The mic. should be close to mouth.
Check if the built-in mic. is not covered.
the caller / The ) .
caller cannot  [When a headset is un use, check if it has been
hear me connected correctly.
Check if the built-in speaker isn't covered.
Check if the typed-in phone number is correct.

Check if the phone number entered to the
[Phonebook] is correct.
Enter the correct phone number if necessary.

| cannot hear

The connection
cannot be
established

Proper use of the battery

Battery in this device can be charged with a charger. If the level
of energy in the battery is low, recharge it. To prolong battery life,
let it discharge beneath 20% of the battery capacity before
connecting the phone charger and charge it up to 100%. If not
used, unplug the charger from the phone. Excessive charging
causes shortened battery life. The battery temperature affects
the quality of charging. Before the charging process starts, lower
or raise the temperature to be close to room temperature (Qpprox.
20°C/68°F). If the battery temperature exceeds 40°C/104°F the
battery must not be charged! If the battery overheats, the device
will display an appropriate message. The battery lifespan can be
shortened, if it has been exposed to very low or very high
temperatures - this causes interference to the phone, even when
the battery has been properly charged.
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Use the battery only according to its intended purpose. Avoid
leaving the battery within a magnetic field range, because it
shortens its lifespan. Do not use a damaged battery. Do not throw
the battery into flames! Do not throw away a waorn-out battery -
send it or return it to an authorized recycling point.

Proper phone maintenance

To extend the life of your phone, follow the guidelines. Keep the
phone and its accessories out of reach of children. Avoid using the
phone in high and low temperatures; it can shorten the life of
phone electronic components, melt the plastic parts and destroy
the battery. Do not try to disassemble the phone. Tampering with
its structure in an unprofessional manner may cause serious
damage to the phone or destroy it completely. For cleaning use
only a dry cloth. Never use any agent with a high concentration of
acids or alkalis. Use only ariginal accessories because violation of
this rule may result in invalidation of the warranty.

Expaosing the phone to extreme temperatures can reduce the level
of protection. It is recommended that the phone is not used at
temperatures below 0°C/32°F or higher than 40°C/104°F.

Safety information
While using the phone, take into account the legal regulations
concerning safety and the safety of its surroundings.

Road safety

Apart from emergency situations, using the phone while driving
should be carried out only with use of a headset or
a speakerphane, which ensures safety and does not limit motor
abilities of the user. If one does not own a headset and still wants
to use the phone, one should pull over and stop the car. Pay
attention to the legal regulations concerning the use of mobile
phone while driving. Some electronic components of the car
without adeguate protection can be affected by waves emitted
by the phone; it is therefore advisable to use the phone in the car
only when the external antenna of the vehicle is secured. Use the
services of a professional when installing the phone in the car.
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Surroundings security

Familiarise yourself with legal regulations concerning the use of
mobile phones. Turn off the phone in areas where its use is
forbidden or when it may cause interference or danger. The use
of any devices that use radio waves causes interference with
medical devices (i.e. cardiac pacemalker), if they are not properly
secured (if in doubt, consult o doctor or medical device
manufacturer).
Attention: In places where there js a risk of explosion (i.e. Petro/
stations, chemical factories etc), it is advisable to turn off the
phone, Please refer to regulations governing the use of GSM
equipment in these places.

Attention Statement
The manufacturer is not The software version can be
responsible for any upgraded without earlier notice.
conseguences caused by The representative retains the
improper usage of the right to determine the correct
phone and not obeying the interpretation of the above
abave instructions. instructions.

Correct disposal of used equipment
The device is marked with a crossed-out garbage
bin, in accordance with the European Directive
2012/19/EU on used electrical and electronic
Equipment (Waste Electrical and Electronic
equipment - WEEE). Products marked with this
symbol should not be disposed of or dumped with
B ihor household waste after a period of use. The
user is obliged to get rid of used electrical and electronic
equipment by delivering it to designated recycling point in which
dangerous waste are being recycled. Collecting this type of waste
in designated locations, and the actual process of their recovery
contribute to the protection of natural resources. Proper disposal
of used electrical and electronic equipment is beneficial to human
health and environment.
31



® mPTech 2018. Al rights reserved. HALO Q - EN
To obtain information on where and how to dispose of used
electrical and electronic equipment in an environmentally friendly
manner user should contact their local government office, the
waste collection point, or point of sale, where the eguipment was
purchased.

Correct disposal of used batteries
According to the EU directive 2006/66/EC with
changes contained in EU directive 2013/56/UE on
the disposal of batteries, this product is marked
with crossed-out garbage bin symbol. The symbol
indicates that the batteries used in this product
should not be disposed with regular household waste, but treated
according to the legal directives and local regulations. It is not
allowed to dispose of batteries and accumulators with unsorted
municipal waste. Users of batteries and accumulators must use
the available collection points of these items, which allows them
to return, recycle and disposal. Within the EU, the collection and
recycling of batteries and accumulators is a subject to separate
procedures. To learn more about existing procedures of recycling
of batteries and accumulators please contact your local office or
an institution for waste disposal or landfill.
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Haszndlati Utmutato

myPhone HALO Q

Gydrtdsi szam: 201809

BIZTONSAG
Kdvesse pontosan az itt leirtakat, a biztonsdgos haszndlat
erdekeben. A telepitett szoftvertdl, szolgdltatotal, SIM kartyatol
flggéen a leirds egyes reészei eltérhetnek az eszkozetdl.
A keszllék, vagy annak tartozékai eltérhetnek az Gtmutatdban
lgthato dabraktol. 3
—NE KOCKAZTASSON—
Tartsa kikapcsolva a telefont olyan helyen, ahol a mabiltelefonok
haszndlata tilos, illetve interferenciat, vagy veszeélyt okozhat.
Tartsa be az el6irasokat. Kapcsaolja ki a telefont repdl6gépen,
valamint orvosi  berendezések, (izemanyag, vegyszerek és
robbandsveszeélyes teriletek kizeleben,
-BIZTONSAGOS KOZLEKEDES—

Ne haszndlja a készliléket vezetés kdzben, legyen az barmilyen
jarma,

—TILTOTT HELYEK—
Kapcsolja ki az eszkozt repllégépen, mivel a jarmi miszereit
megzavarhatja.
Akészilék esetlegesen interferencidt okozhat orvosi eszkdzokben,
korhdzak vagy mds egészséglgyi intézmeények terlletén. Tartsa
be az elektronikai eszk6zdket érinté minden helyi figyelmeztetést,
korlatozast, illetve az egeszségugyi dolgozok egyeb keréseit.

—SZAKSZERVIZ—
A termélk javitdsat kizdarélag szakember végezheti, az arra kijeldlt
hivatalos szervizben. Nem szakszerviz dltal végzett javitds
ajotallds elvesztésevel jar, )

—TOLTOALLOMASOK-
Készuléket tartsa kikapcsolva gépjarm( izemanyag
tankoldsakor. Ne haszndlja g késziléket vegyszerek kizelében.
—AKKUMULATOR ES TARTOZEKOK—

Az akkumulatort mindig 0 és 40 Celsius fok kozott tarolja,
haszndljo. A széls6séges hémérsékletek csokkenthetik az
akkumuldtor kapacitgsdt és élettartamdt.
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Ugyeljen rd, hogy az akkumuldtar ne érintkezzen folyékony vagy
fém anyaggal. Ezen anyagok kdrt tehetnek az akkumuldtorban
vagy teljesen tonkre tehetilk azt. Az akkumuldtort csak az eldirt
célra haszndlja. Ne rongdlja meg az akkumuldtort és ne dobja
tlzbe, mert veszelyes es gyulekony. Az elhaszndlt akkumuldtort
az arra kijeldlt hulladékgydjtébe helyezze. Seérlilhet az
akkumuldtor tultdltés miatt, ezert korldtozza a toltés idétartamat
1 nap. Nem a keészllékhez gydrtott akkumuldtor haszndlata
robbands veszélyevel jar. Ne nyissa fel az akkumuldtor burkolatat.
A toltés befejeztével hizza ki a téltdt. Ne toltse a készlléket serlilt
tdltével. Csak gyari tartozékot haszndljon a keszulek toltésere.
—HASZNALAT FELUGYELET MELLETT—
Gyermekeknek, muszaki elektronikai termékek haszndlatdban
nem jdrtas embereknek, és csokkent értelmi képességu
szemeélyeknek nem ajdnlott a készlléek haszndlata felligyelet
nélkil. Haszndljdk az eszkdzt minden esetben felel6s személy
fellgyelete mellet. 3 3
=ViZ VAGY MAS FOLYADEK—
A készilék nem vizdlld. Ovja a viztdl, folyadékoktal, nedvességtal.
A készllék és alkatrészeinek élettartamadt befolydsolhatja. Magas
pdratartalom mellett és esében lehet6ség szerint ne haszndlja
a keszlléket, A folyadék bejuthat a készllék hdzdba, és
roncsolhatja az elektromos alkatrészeket.
—SEGELYHIVAS—-
Egyes kevésbeé lefedett terlileteken a mobilhdlézat hianya miatt
nem lehetséges segélyhivds inditdsa. Ezekben az esetekben
valasszon mds madot a segitseg keérésre,
—HANGERO—-

A készllek képes a halldst kdrositd ereji hangerd

alkalmazdsdra. Tartsa megfeleld tdvolsagba

a készlléket, és ne hallgassa huzamosabb ideig magas

hangerén.
Byarta: Honlap:
mPTech Ltd. www.myphaone-maobile.com
Nowaogrodzka utca 31 Gydrtdsi orszdg: Kina

00-511 Varso
Lengyelorszdg
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A MYPHONE HALO Q csomag tartalma
Mieldtt elkezdi haszndini a telefont, ellendrizze, hogy az ¢sszes
alabbi tartozeékot tartalmazza a csomagolds:

e MYPHONE HALO Q telefon,

e Akkumuldtor,

e t0lt6 (adapter + USB kdbel),

e haszndlati Utmutatg,

garanciajegy.

Amemnylben a fenti elemelk egyike is hianyzik, vagy serllt, jelezze
az ertékesitési ponton. Keérjuk, tartsa meg a készllek
csomagoldsat, és tartsa tdvol gyermekektdl.

Mszaki Jellemzdk

két SIM kdrtya haszndlata; kihangositds; zsebldmpa; 2 Mpix
kamera; FM rddié, SOS gomb

Kijelzé: 2,8", 240x320 pixel

Akkumuldtor kapacitds: 1400 mAh

Méretek: 130 x 56 x 13 mm

Suly: 110 g

Memoriakdrtya bévités max. 32 GB

Bemenet toltési értékek: 100-240 V-~ 0,15 A, 50/60 Hz

Kimeneti toltési értékek: 5.0 V === 0,5 A

Tovdbbi adatok

A készlilékben 1000 névjegy tdroldsdra van lehetdség, a belsd
memdaridban 300 szoveges (zenetet menthet. A kamera és
a cseng6hangok haszndlatdhoz memdriakdrtya behelyezésére
van szlkség.

Kész{lék részei, gombok, funkcidk

1 Hangszord Telefonbeszélgetés hangszaro.

2 LED fény Zsebldmpa.

3 LED fény Kamera vaku.

4 Kamera Kamera lencse.

5 Kilsé Zene, rendszerhangok, és csengé
hangszaéra hangszoro.
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Tébb  szinG  LED  fény, toltési
értesitések, bejévd hivds és olvasatlan

6 LED lizenet jelzése, zenelejdtszo
informdcioi.
Zsebldmpa Be Zseblémpa azonnali  bekapcsoldsa,
7 /Ki/FM aktiv kezdéképernyén az FM Radio
Rddio inditdsa.
Tartsa nyomva az automatikus
8 S0S gomb tdrcsdzdshoz vészhivds esetén.
] Kijelzé LCD kijelzé.
Az <0K> gombbal lephet be a Menlbe
<OK> gomb a fo képernydrdl, a Meniben az opciok
<Fel> vdlasztdsdt  hagyhatja  jova. Az
irdnygombokkal navigdlhat
0 <Le> a mentben. A féképernyén az aldbbi
<dJobb> funkciokkal birna: <Fel> - kamera, <Le>
<Bal> - fénykép névjegyek, <Jobb> - "Telefon
Kereses "* be/ki, <Bal> - naptdr.
A féképernyén belépés a Menlbe.
n <Meni> gomb A menlben a kivdlasztott opcio
inditdsa. Lezdrhatjo és feloldhatja a
billenty(izet zdrat.
<Névjegyele A fﬁkguemyén helgués
12 b a telefonkdnyvbe. A menUben
gom visszalépés, vagy kilépés.
<Z6ld [T . Al P
p Bejové hivds fogadds, a féképernydrél
13 kagylo> hivdslista megtekintése.
gomb
Bejovd hivds elutasitdsa. Menlben
<Piros visszalépés a fékepernydre. Készenléti
14 kagylé> modban megnyomva  kikapcsolhatja
gomb a kijelzét. vagy beléphet roviden

megnyomva a készenléti madba.
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Féképernydn tdrcsdzni kivant
15 Telefon telefonszdmot adhatja meg, szdveges
billentytzet lzenetek  tartalmdt irhatja  meg
a billenty(izet segitsegével.
Multimédia alkalmazdsokban a hangot
16 <#>gomb nemithatjo. Szdévegbeviteli mddot és
hangprofilt is allithat.
7 Nyilds Itt vegye le az akkufedelet.
Multimedia alkalmazdsban csékkentheti
18 <*> gomb a hangerdét, SMS kdzben a szimbdlumok
listgjat hivja eld.
19 Mikrofon Ne takarja le beszélgetes kdzben.
Fllhallgatét  csatlakoztathat,  mely
Fulhallgato antennaként is funkciondl az FM rddio
20 csatlakazo haszndlatdhoz, zenehallgatdshoz, vagy
3,5mm telefonbeszélgetésekhez  (amennyiben
mikrofont is tartalmaz a fllhallgato).
21 Erintkezd Asztali t8lté dokkold haszndlatdhoz.
Télté csatlakoztatdsdval téltheti az
bo MicroUSB akkumuldtort, vagy kabel segitségével
aljzat fdjlokat, képeket, zenéket mdsolhat dt
szamitdgepeére.
P3 <Kereses> Telefon keresése hang kibocsdjtdssal.
gomb
bg | DOKKOIS | sotali teits dokiolo haszndlatdhoz.
erintlkezék
Daokkolo A tolt6 csatlakoztatdsdval téltheti az
25 microUSB akkumuldtort, amennyiben a készUléket
aljzat a dokkolgba helyezi,
Dokkolo P .
P6 LED fények A LED jelz6 jelzi a csatlakoztatdst.
*A 'Telefon Keresés " funkcic segitségevel megkeresheti

telefonjdt, ehhez nyomja meg az asztali dokkoldn lévd gombat.
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Készillék bekapesoldsa

A telefon be-, vagy kikapcsoldsdhoz tartsa nyomva a <piros
kagylé> gombot. Bekapcsaldskor ezutdn meg kell adnia a PIN
kodot (*****" formdtumban fogja ldtni) majd nyomja meg az
[MenU] gombot.

SIM kdrtya, memdriakdrtya és akkumuldtor behelyezése
Kapcsoljo ki a telefont. Vegye le az akkufedelet, a nyildsndl
felpattintva. Helyezze be a SIM kartyat a foglalatba az
erintkezékkel lefele, telefonon lévé dbra szerint.

Helyezze be a Micro SD kdrtydt, ehhez hizza dvatosan lefelé
a rogzitét, A kdrtydt a réz érintkezékkel lefelé, az dbra szerint,
majd huzza fel a rogzitét, a készilék kizepe felé.

Helyezze be az akkumuldtort, a réz érintkezéket csatlakoztatva. Az
akkufedelet csusztassa dvatosan a helyére.

A készlilék t6ltése

Az akkumuldtor tdltése

Csatlakoztassa az microUSB kdbelt a telefon toltd csatlakozdjdba,
melyet az készllék aljdn taldl. Ezutdn csatlakoztassa a toltét
a konnektorba.

*Figvelem: Nem megfelelden csatlakoztatott t6itd komoly kdrokat
okozhat a telefonban. Az gy keletkezett kdr nem megfeleld
haszndlatbdl ered, igy nem vonatkozik a garancia hatdlya ald,

Toltés kozben az aldbbi ikon jelenik meg: G (vagy ehhez
hasonld). Amikor a toltés befejez6dott hizza ki a toltét
a kannektorbdl. Huzza ki a kdbelt a telefonbdl.

TéItés a dokkoléval

Csatlakoztassa a mircoUSB csatlakozdt a dokkoléhoz, és a téltdt
a hdldzathoz. Helyezze a készliléket a dokkolaba.

*Figyelem:; A tGltd helytelen csatlakoztatdsa kdrt okozhat
a készilékben, A nem megfeleld t6/td haszndlatdhdl fakadd hibdk
nem része a garancidnak

39



@ mPTech 2018. Minden jog fenntartva HALO Q - HU

Csenagéhangok és felhaszndléi profilok

A keészulék hangbedllitdsainak mddositdsdhoz menjen az aldbbi
menUbe: [Menl] > [Bedllitdsok] > [Felhaszndldi profilok]. Vdlassza
ki a hangprofilt, majd az [Opcidk] > [Aktivdl] gombbal kapcsolja be,
vagy madositsa az adott profil részleteit az [Opcidk] > [Személyre
szabds] gombbal. A mentéshez nyomja meg az [Opcidk] >
[Mentés] gombot.

Billenty(zdr

A billenty(zet lezdrdsdért nyomja meg a [Mend] > <*> gombokat.
A billenty(izet felolddsdért nyomja meg a [Kiold] > <*> gombokat.
Hivds

Adjc meg a telefonszdmot a készllék billentylizetének
segitségével. Adja meg az orszdaghivé el6tagokat is. Mdsik
lehetéség, hogy a [Partnerek] kozlil vdlaszt, majd a <z8ld Kagylé>
gombbal inditja a hivdst. A hivds befejeztével nyomja meg a <Piras
kagylé> gombot.

Hivés fogadds
Nyomja meg a <Zéld kagylé> gombot a bejoévé hivds fogaddsdhoz.
Nyomja meg a <Piros kagylé> gombot a hivds elutasitdsdhoz.

Szbveges Ulzenetek

SMS (rdsa és kildés

[Menll] > [Uzenetek] > [Uzenet irdsal.

Gépelie be az Uzenetet, a billentylzet segitsegével. A betlket
egymds utdn gépelje. A telefonban nincsen szatdr. A <#> gombbal
valthat nagy és kisbetlk kozott, vagy tovabb a szamok
beviteléhez.

Specidlis karakter, példdul vessz6, pontos vesszé stb., nyomja meg
a * gombot, és vdlasszon a listdbdl, vagy nyomja meg az <1>
gombot, és vdlasszon a listabdl. Szakdzt a <0> gombbal tehet,
Amennyiben elkészllt, az Uzenetet az [Opcidk] > [Klldés]
paranccsal kildheti el.

Uzenetek olvasdsa
[Menli] > [Uzenetek] > [Bejdva], vdlasszon az lzenetek listajabol
majd nyomja meg a [0pcidk] > [Nézet] gombot az olvasdshoz.
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Telefonk8nyv
Uj névjegy felvétele
[MenU] > [Telefonkdnyv] > [Partner hozzdaddsal egyet menteni.
Adja meg a szemely neveét, telefonszamat, majd nyomja meg az
[Opcidk] > [Mentés] gombot.

Fényképes névjegyek

[MenU] > [Telefonkdnyv] > [Opcidk] > [Fényképnévjegyek]

8 névjegyhez menthet fénykepet, és dllithatja be gyarshivaskent.
A <Lefelé> gombbal kereshet a gyarshiva listaban.

Névjegy keresése
[MenU] > [Telefonkdnyv]. Gépelie be a névjegy kezddbetujét, Is
vdlasszon a megjelend listdbol a <Fel> és <Le> gombolkkal.

Névjegy torlése

Névjegy torléséhez vdlassza ki a térdini kivant névjegyet majd
vdlassza az [Opciék] > [TOrlés] parancsot. Erdsitse meg vagy
torolje a kivalasztott miveletet,

S0S gomb bedllitdsak
A myPhone Halo Q késztilék rendelkezik SOS gombbal (8), mely
a hatlapon helyezkedik el. Az SOS gomb aktivaldsdhoz lépjen be
a [Mend] > [Bedllitdsok] > [SOS Bedllitdsok] almentbe. Itt az
aldbbi opciok kézll vdlaszthat:

o [Allapot] - Itt kapcsolhatja be, vagy ki oz SOS gomb
funkciokat.
[SOS szdm] - Megadhat 5 telefonszdmot, melyet készlléke
tdrcsdzni probdl az SOS gomb nyomva tartdsa utdn, Gépelje
be o telefonszamot a megfelelé mezdbe, vagy vdlasszon
a telefonkonyvbél. A szamak kozt a <Fel> és <Le> gombokkal
navigdlhat. A mentéshez vdlassza a [Mentés] opciot.
[SOS lizenet] > [SMS Tartalma] - Megadhat sajdt tartalmat
a segeélyhivé lzenetbe, melyet a bedllitott szdmokra kild
a keszUllék, az SOS gomb megnyomdsa utdn, a mddositdsok
mentéséhez vdlassza a [Mentés] opcidt.
[Segélyhivé hang] - Tovdbbi hangriasztdst dllithat be, vagy
kapcsolhat ki, melyet az SOS gomb megnyomdsdval indithat.
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Ajdnlott egyik telefonszdmnak egy kizeli hozzdtartozot bedllitani,
Az tizenet javasoltan tartalmazza az Un nevet, lakhelyének cimét,
8s rovid kortdrténetét (pl. allergia, cukorbetegség, sziv €s
8rrendszeri betegségek).

Készillék nyelvének médositdsa

Amennyiben nem magyar nyelv(i a készllék mendje, az aldbbi
gombok megnyomdsdval beléphet a nyelvek listdjaba: [Mend] >
Le > Bal > OK > Le > Le > OK > Le > Le > OK,itt vdlaszthatja ki
a nyelvet.

Gydri bedllitdsok

A gydri bedllitdsok visszadllitdsahoz vdlassza a telefon mend
lizemmadjaban: [Bedllftdsok]> [Bedllitdsok visszadllitdsal. A gydri
bedllitdsok visszaallitdsanak kadja: 1122.

Zsebldmpa
Nyomja meg a telefon jobb oldaldn lévé gombot felfelé
a zsebldmpa bekapcsoldsdhoz.

Telefon ikanok

r GSM jelerdsség Olvasatlan lzenet
cull

“Altaldnos" tizemmod

Bluetooth aktiv

“Taldlkozg" tzemmod Memdriakdrtya

behelyezve

: Nem fogadott hivdsok Fiilhallgats

csatlakoztatva

Toltottségi szint
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Hibakeresés

HALO Q- HU

Probléma

Megoldds

SIM behelyezése

Gy6zOdjon meg arral, SIM-kdrtya helyesen|
lett behelyezve.

PIN kdd bevitele

Ha a SIM-kdrtya be van helyezve, adja meg
a PIN kddot bekapcsoldskor és nyomja meg
az <OK> gombot.

Nem hallom a hivét
/ A hivé nem hall
engem

Azokon a terlleteken, ahol a gyenge
B el Bof o lefedettség a hivds funkciok nem
Helozati hiba mUkodnek. Menjen olyan helyre, ahaol jobb
a lefedettség, és prabdlja Ujra.
Gyenge Ellendrizze, hogy sem a mikrofon, sem
hangminéség |a hangszdoré nem koszos, vagy nincs|
telefondlds kézben |letakarva.
Nem lehet hivast |[A telefon legyen bekapcsolva, és GSM
fogadni halozatra csatlakozzon.
Tartsa  kozelebb a mikrofont  szdjdhoz,
beszélien hangosabban. Ellendrizze, hogy

sem a mikrofon, sem a hangszéré nem
koszos, vagy nincs letakarva. Headset]
haszndlata esetén ellendrizze, hogy helyesen
csatlokozik a telefonhoz

A kapcsolat nem
hozhatg létre

Ellendrizze, hogy helyes telefonszdmot]
tdrcsdz. Ellendrizze, hogy a Telefonkdnyv|
mentett telefonszam helyes. Amennyiben

szUkséges, modositsa a telefonszamot.

Az akkumuldtor helyes haszndlata

Az akkumuldtort USB porton keresztll is toltheti, de nem ajdnlott
ezt a készllék haszndlata kézben tenni, mert lassabb toltést
eredményez. USB porton keresztlli gyors toltéshez kapcsolja ki
a telefont. Az élettartam meghosszabbitdsa érdekében mindig
meritse 20% ald az akkumuldtort, majd téltse teljesen fel. Ha mar
nem télti a keszlleket, hizza ki a toltdt. A tultéltés csékkenti az
akkumuldtor élettartamat.
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Az akkumuldtor hémérséklete befolydsolja a toltés minéségét.
Szobahdmeérsékleten (kb. 20°C) megfeleld a toltés hatékonysdga.
Amennyiben az akkumuldtor hémeérséklete  meghaladja
a 40°C/104°F fokot, a téltést nem szabad folytatni. Ne haszndljon
serllt akkumuldtort! A szélséseges hémérsekletek
megrdvidithetik az akkumuldtor élettartamdt. Ez muikodésbeli
problémdkhoz is vezethet.

Készllék karbantartds

Tartsa gyermekektdl tavol a keszlléket és tartozekait. Kerllje
a magas hémersekletet és a folyadekkal vald érintkezést, mely az
elektronikus alkatrészek élettartamadt csokkentheti, roncsolhatja
a mdanyag alkatrészeket, kdrosithatja az akkumuldtort. Ne
probdlja meg szétszerelni a készlléket, A nem szakszerl
szétszerelés végzetes hibdkhoz vezethet, Ajdnlatos nem haszndlni
a telefont 0°C / 32°F alatti, vagy 40°C / 104°F feletti hémeérseklet
mellett. Tisztitdsdat szdraz ronggyal végezze, tisztitdszereket NE
haszndljon. Csak gydri tartozékokkal haszndlio a késziléket,
ellenkez6 esetben a garancia elvesztését kockdaztatja.

Biztonsdagi eldirdsak

A készilék  haszndlatakor vegye figyelembe a jogi
szabdlyozdsokat, és ezek figyelembe vételével (Uzemelie az
eszkdzt.

Ktzlekedés biztonsdg

Segeélyhivdsokon kivil ne haszndlja a késziléket semmilyen
jarmiven, csak és kizdrélag headset csatlakoztatdsdval, vagy
kihangosite  Gzemmadban.  Amennyiben nem  rendelkezik
filhallgatéval,  javasolt  lehdzdédni,  félredlini  az  autoval
a telefonhivds idejére. A telefon haszndlatdt vezetés kdzben helyi
jogszabalyok tiltjak, errél kerjlk tajékozddjon a helyi hatdsdagoknal.
A gépjarm( egyes mUszereire hatdssal lehet a telefon készilék
dltal kibocsdjtott radidhullam, a készllék haszndlata akkor
javasolt, ha a gépjdrm rendelkezik kilén antenndval.

44



@ mPTech 2018. Minden jog fenntartva HALO Q - HU
Kornyezeti biztonsdg

Tdjékozodjon a helyi mobiltelefondldsra vonatkozo
szabdlyozdsokkal. Ne hasznalja az eszkdzt ahal ez tiltott, vagy
interferencidt okazhat, mellyel mds eszktzdk mikodeéseben hiba
keletkezhet (pl. orvosi miszerek kdzelében).

Figyelem: robbands veszélyes helyeken (kémiai lizemek,
toltddllomdsok)  javasolt a készileket  kikapcsolni,  Kérem
ellendrizze a GSM eszkdzdkre vonatkozo helyi szabdlyozdsokat,
tiltdsokat.

Figyelem Nyilatkozat

A szoftver verzigja értesités nélkil
frissithetd. A gydrto fenntartja a
jogot arra, hogy meghatdrozza a
helyes értelmezését a fenti
utasitdsoknak,

A gydartd nem felelds a
helytelen haszndlatbol
fakado hibdkert,
balesetekert.

Elektromos hulladék elhelyezése
A WEEE figyelmeztetés (Waste Electrical and
Electronic Equipment - elektromos és elektronikus
berendezések  hulladékai). A WEEE logd
a dokumentumon, vagy a dobozan azt jelzi, hogy
a terméket tilos mds hdztartdsi felesleggel
a szemeétbe dobni. (2012/19 / EC) Onnek
I gondoskodni kell réla, hogy minden elektromos és
elektronikus keészlléket az arra kijelolt helyre juttassa, ahol az
efféle veszélyes termékeket majd Ujrahasznositjdk. Az elektromos
s elektronikai készllékek szelektiv gyUjtése és Ujrahasznositdsa
segit a termeészetes energiaforrdsok megdvdsdaban. Tovdbbd, az
Ujrahasznositds segit az emberek egészségének és a kiornyezet
tisztasdgdnak megdrzésében. Tovdbbi informdciét az elektromos
és elektronikai hulladékokral, az Gjrahasznositdsrél és a gyUjtd
pontokrél @ helyi  vdroskézpont  hullodékgytjtési  és
Ujrahasznositdsi szolgdlatandl, az (zletben, ahol a késziléket
vdsdrolta vagy a készllék gydrtejatdl kérhet.
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Haszndlt akkumuldtor elhelyezése
A 2006/66/EC, és  2013/56/UE hasznalt
akkumuldator elhelyezésre vonatkozd direktiva
szerint a termeéken az dbranak megfeleld jellést
taldlja. A jelBlés azt jelzi, hogy a terméket tilos mas
hdztartdsi felesleggel a szemétbe dobni. Onnek
gondoskodni kell réla, hogy a haszndlt akkumuldtort az arra
kijeldlt helyre juttassa, ahaol az efféle veszélyes termékeket majd
Ujrahasznositjak.  Tovdbbi informdciot az elektromos és
elektronikai hulladékokral, az UGjrahasznositdsrél és a gyUjté
pontokréol @  helyi  vdroskézpont  hullodékgyUjtési  es
Ujrahasznositdsi szolgdlatdandl, az Gzletben, ahol a készuléket
vasarolta vagy a készllék gydrtojatdl kérheti.
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UZivatelskd pfirucka

myPhone HALO Q

Verze: 201809

BEZPECGNOST
Pozorné si prectéte tuto pfirucku, Nedodrzovani pokyn(i mlze byt
nebezpecné nebo nelegdlni. Na zdkladé verze SW, operdtora, SIM
karty nebo zemeé, se mUzou ilustrace a popis nékterych funkei lisit.
V takoveém pripadé postupujte dle redlné situace.
—NERISKUJTE-
Vsechna bezdrdtovd zafizeni mohou zplsobovat ruseni, které
ovliviuji chod jinych zafizeni.
—BEZPECNOST ZA VOLANTEM—
Nepouzivejte toto zafizeni béhem fizeni jakéhokoliv vozidla,
—~ZAKAZANE MISTA-
Nezapinejte pfistroj v mistech, kde je pouzivani elektronickych
zafizeni zakdzdno a pokud by to mohlo vést k interferencim nebo
jinym rizik&m. | o
—KVALIFIKOVANE SERVISNI STREDISKO—
Tento pfistroj mze byt opravovan pouze kvalifikovanym
persondlem myPhone nebo v autarizovaném servisnim stredisku.
Opravou zafizeni neoprdvneénou nebo nekvalifikovanou servisni
firmou by mohlo dojit k poskozeni zafizeni a bude zrusena platnost
zdruky. ) 3
—LERPACI STANICE-
Vypnéte pfistroj pfi tankovdni paliva na cerpaci stanici.
Nepouzivejte jej v blizkosti chemikalif.

—DETI A FYZICKY NEBO MENTALNE POSTIZENE OSOBY~
Pristroj by nemél byt pouzivdn osobami (vcetné déti) s fyzickym
nebo mentdlnim omezenim, stejné jako osobami bez predchozich
zkusenosti s provozem elektronickych zafizeni. Takovéto osoby
mohou pouzivat pristroj pouze pod dohledem osoby odpovédne za
jejich bezpec¢nost. 3

—VODA A OSTATNI TEKUTINY-
Nevystavujte telefon vihkosti, vodé nebo jinym kapalindm. Kontakt
s vlhkosti nebo kapalinami miZe zplsobit oxidaci a poskozeni
elektronickych soucdsti.
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—BATERIE A PRISLUSENSTVI-
Nevystavujte baterii velmi nizkym ani velmi vysokym teplotdm
(pod 0°C nebo nad 40°C). Extrémni teploty mohou ovlivnit kapacitu
a zivotnost baterie. Vyhnete se kontaktu akumuldtoru s
tekutinami a kovovymi predmeéty. Takovy kontakt mdze vést k
¢dstecnému nebo Uplnému poskozeni baterie. Pouzivejte pouze
akumuldtor v souladu se zamyslenym pouZitim. Nenicte,
neposkozujte o nehdzejte baterii do ohné - to muaze byt
nebezpecné a vést k explozi. PouZitd nebo poskozend baterie by
meéla byt uloZena ve specidinim kontejneru. Pretizeni baterie mizZe
vest k jejimu poskazeni. Proto by baterie neméla byt nabijena
nepretrzité po dobu delsi nez 1 den. Je-li pouZit nespravny typ
baterie, mlze dojit k vybuchu. Neotvirejte baterii. Baterie by méla
byt zlikvidovdna v souladu s pokyny. Nepouzivany adaptér by mel
byt odpojen ze zdsuvky. Kdykoliv je kabel adaptéru poskozen,
nemel by byt opraven, pouZijte novy adaptér. Pouzivejte pouze
origindlni pfislusenstvi myPhane. o
~NOUZOVE VOLANI-
V nékterych oblastech nemusi byt mozné uskutecnovat nouzové
voldni. V tomto pripadé je doporuc¢eno nalézt alternativni cestu jak
kontaktovat zachranné slozky.
~SLUCH-

Aby nedoslo k poskozeni sluchu, nepouzivejte pfistroj s

vysokou Urovni hlasitosti po delsi dobu a neddvejte

telefon pfimo do ucha.

Distributor: Vrobce:
C.P.A. CZECH s.r.0. mPTech s.r.o.
U Panasonicu 376 Nowogrodzka 31
530 06 Pardubice 00-511 Varsava,

Ceskd republika Polsko |
Webové strdanky: Vyrabeno v Ciné

www.myphone.cz
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0Obsah baleni
myPhone HALO Q
baterie
nabijecka (adapter + USB kabel)
nabijeci stojanek
uzivatelska prirucka + zdrucni list
Pokud cokeliv z baleni chybi, nebo je poskozeno, kontaktujte
prosim vaseho prodejce.

Technické specifikace

Dva sloty pro SIM karty; hlasity odposlech, svitilna; FM radio, 2 Mpix
fotoaparat; SOS tlacitko

Displej: 2.8", 240x320 pix

Baterie: 1400 mAh

Rozmeéry: 130 x 56 x 13 mm

Vaha: 110 g

Podpora pam. karty az do 32 GB

Vstupni parametry nabijecky: 100-240 V~ 0.15 A, 50/60 Hz
Vystupni parametry nabijecky: 5.0 V=== 05 A

Doplfujici technické informace

Telefon dokdze ulozit az 1000 kontaktd a 300 zprdv. Pro pouziti
fotoapardtu, nebo vlastnich vyzvanéni je doporuceno vloZit pam.
kartu.

Telefon, tlatitka a jejich funkce

1 Reprodulktor Reproduktor pro telefonovani.

2 LED LED svitilna.

3 LED Blesk fotoapardtu.

4 Fotoapardt Objektiv fotoaparatu.

5 Reproduktor Reprod]ul(vto,r pro hlasity odposlech
a vyzvdnéni,
Barevnd  notifika¢ni  LED  dioda.

6 LED Notifikuje nob\]‘gn\' baterie, zmeékuné
hovory a zprdavy a funkce audio
prehrdvace.
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Tlacitko Umoznuje rychle spustit svitilny (vzdy)
7 svitilny a FM nebo FM rddio (pouze pokud je aktivni
radia obrazovka).
. Stisknutim a podrzenim aktivujete
8 SOS tlatitko alarm a/nebo vytocite nastavene ¢isla.
9 Displej LCD displej.
Tlacitko OK umoznuje vstup do menu
a potvrzeni funkci v menu.
Tlacitka Smérovd tlacitka umoznuji v hlavni
0 Nahoru / Dol | nabidce navigovat. Na hlavni obrazovce
/ Doleva / se po stisku zobrazi ndsledujici Nahoru
Doprava / OK - fotoopardt, Dol - foto kontakty,
Doprava - Zap/Vyp funkce Hledat*,
Doleva - kalenddf.
Stisknutim na hlavni obrazovce se
1 <Menu> dostane do hlavni nabidky. Tlacitkem
tlacitko menu potvrzujete funkce zobrazené na
displeji.
12 Tlatitko Stisknutim tlatitka na hlavni strance
<Kontakty> oteviete Kontakty.
Pfi pfichozim hovaru stisknéte pro
13 <Zelené prijem hovoru.
tlacitko> Pohotovostni  rezim: stisknéte pro
vstup do seznamu hovord.
Vypnuty telefon: Dlouhym stiskem se
zapne telefon.
4 <Cervené Zapnuty telefon: Dlouhym stiskem se
tlacitko> vypne telefon.
V menu: stisknéte pro ndvrat na tvodni
obrazovku.
15 Kldvesnice Alfanumerickd kldvesnice.
Rezim psani textu: Meéni zplsob
16 Tlatitko <#> vklddani  znak(l. Béhem prehrdvani

multimédii zvysuje hlasitost.
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Misto pro
otevreni krytu

Umoznuje sejmout kryt baterie.

Rezim psani textu: Meéni zplsob
18 Tlatitko <*> vklddani  znak(l. Béhem prehrdvani
multimédii zvysuje hlasitost.

Béhem hovoru dbejte, aby nebyl
mikrofon zakryt rukou.

3,5mm jack konektor pro pfipojeni
sluchdtek a handsfree.

19 Mikrofon

Po HF konektor

21 ng?ﬁgi?y Kontakty pro nabijeci stojdnek.

bo Micro USB Slouzi k nabijeni a pripojeni datového
konektor kabelu.

bg Tlacitko Umpirjuje nalézt telefon. Po stisknutf
<Hledat> aktivuje zvuk na telefon.

R4 Igiigi?y Kontakty nabijenf pro telefon.
microUSB Pokud je pfipojena nabijetka do

25 konektor konektoru, stojanek umoznuje nabijet
stojanku telefon a pouzivat funkei Hledat.

b LEqumdy LlUE‘D ‘diody imdi]guj{ zda J‘el nabijecka
stojanku pripojena k nabijecimu stojanku.

*Funkce Najit telefon vdm umaozriuje vyhledat ztraceny telefon
v blizkosti  nabijeciho  stojdnku.  Vyhleddvani je  aktivovdno
stisknutim tlacitka na nabijecim stojdnku.

Zapnuti a vypnut telefonu

Telefon Ize zapnout a vypnout podrZenim tlacitka <Ukonteni
hovoru>. Pokud mdte aktivni PIN na SIM karté, musite ho po
zapnuti telefonu zadat a potvrdit tlacitkem <Menu>.

VloZeni SIM karet, pam. karty a baterie

Je-li telefon zapnuty, vypnéte jej a sundejte kryt baterie. Opatrné
nehtem vyjméte baterii. Vlozte SIM kartu nebo SIM karty do
prislusnych slotd tak, aby se kontakty karet dotykaly kontaktd
v telefonu.
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VloZte microSD kartu tak, aby se kontakty karty dotykaly kontaktd
v telefonu. MaximdIni podporovand kapacita pam. karty je 32 GB.
VloZte baterii tak, aby se zlaté kontakty dotykaly tfech kontaktl
v telefonu. Pfilozte zpét kryt baterie a opatrne ho zacvaknete.

Nabijeni

Nabijenf bez stojdnku

Pfipojte microUSB nabfjecku do nabijeciho konektoru telefonu.
Poté pfipojte nabijecku do site.

*Upozornénf: Nesprdvné zastrcen/ nabjjecky do konektoru mdize
zpusobit vazné poskozeni telefonu. Na mechanické poskozeni
uZivatelem se nevztahuje zdruka,

Ikona baterie se zobrazi béhem nabijeni. Po nabiti odpojte
nabijecku.

Nabijen( v nahljecim stojdnku

Pfipojte microUSB nabijecku do nabijecho konektoru stojdnku.
Poté pfipojte nabfjecku do sité. Polozte telefon do nabijeciho
stojanku.

*Upozornéni: Nespravné zastrcen/ nabjjecky do konektoru mdze
zpusobit vdzné poskozen/ telefonu., Na mechanické poskozeni
uZivatelem se nevztahuje zdruka,

Zvukové profily
Zvukovy profil zménite v: [Menu] > [Nastaveni] > [Profily]. Zvolte
prislusny profil a aktivujte ho stisknutim [Volby] > [Aktivovat].

Uzaméeni a odemknuti kidvesnice
Pro uzamceni kldvesnice stisknéte [Menu] > Zelené tlatitko. Pro
odemceni kidvesnice stisknéte [Menu] > Odblok.

Voldn{

Na Uvodni obrazovce zadejte tislo pomoci numerické kidvesnice.
Poté stisknutim zeleného tlatitka hovor uskutecnite. Pokud je
telefon zamceny, odemknéte ho vysunutim kldvesnice a zvolte
kontakt v [Kontakty].

Stisknutim zeleného tlacitka uskutecnite hovor. Stisknutim
terveného tlacitka hovor ukoncite.
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Piijeti hovoru
Stisknutim <Zeleného tlatitka> nebo [Pfijmout] pfijmete pfichozi
hovar, Stisknutim cerveného tlacitka hovor ukontite,

Textové zprdvy

Vytvoreni a odesldni zpravy

Vstupte do: [Menu] > [Zprdvy] > [Napsat zprdvu]. Tlacitkem <#>
zmenite metodu zaddvdni. Specidlni znaky vloZite pomoci tlacitka
<*> Mezery mezi slovy se deélaji pomaci tlacitka nula <0>. Az
dokontite zprdvu, stisknéte [Volby] a zvolte moznost [Odeslat]
a zvolte SIM kartu, ze které chcete zprdvu odeslat.

Zobrazeni zprav
Vstupte do: [Menu] > [Zprdvy] > [Dorutené].

Kontakty

Pfiddni navého kantaktu

Vstupte do: [Menu] > [Kontakty] > <PFidat kontakt> <OK>. Zajdete
detaily kontaktu. Poté stisknéte <Volby> > <UloZit>,

Hleddni kontaktu

Vstupte do: [Menu] > [Kontakty]. Zadejte pismeno a zobrazi se
seznam kontakt(l, Tlacitky <nahoru> a <doll> vyberete dany
kontakt.

Mazdni kontaktl

Pro smazani jednotlivého kontaktu vstupte do: [Menu] >
[Kontakty] > vyhledejte kontakt, jenz chcete smazat > [Volby] >
[Smazat] a potvrdte.

Nastaveni SOS tlatitka
myPhone Halo @ md SOS tlacitko (8). Tlacitko je umisténo na zadnf
strané telefonu. Chcete-li aktivovat tlacitko SGS, zvolte [Menu] >
[Nastaveni] > [Nastaveni SOS]. Objevi se nabidna s ndsledujicimi
nastavenimi:

e [Stav] - Zde mlzZete povolit nebo zakdzat funkci SOS.

e [SOS ¢islo] - Mlzete zadat az 5 cisel, které propojite s funkci
S0S. Zadejte telefonni ¢islo do poZadovanych poli nebo
vyberte kontakty z telefonniho seznamu. Potvrdte zadand
tisla valbou moznosti Ulozit,
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e [SOS zprdval > [Obsah SMS] - zde miZete zadat viastni

obsah nouzove SOS zprdvy, kterd bude odesldna na kazde
zadane ¢islo. Pro ulozeni zmen zvolte UloZit.

e [Vystrazny tdn] - Mlzete aktivovat nebo deaktivovat hlasity
vystrazny ton, ktery se spusti po stisknuti tlacitka SOS.
Doporucujeme, aby jedno ze zadanych SOS ¢isel byl nékdo z vasi
rodiny. Nouzovd SOS zprdva by méla obsahovat vaSe jméno,
adresu bydlisté a pfipadné zdvazné nemoci (cukrovka,

onemacnéni srdce, atd.).

Zména jazyku

Pokud mate telefan v jazyce, kterému nerozumite, ndsledujicim
postupem jazyk zmeénite: [Menu] > doldl > doleva > OK > dold >
dolll > OK > doll > dolll. Zde zvolte jazyk, ktery ovidddte.

Tovédrni nastaven(

Pro obnoveni tovdrniho nastaveni vstupte do [Menu] >
[Nastaveni] > [Obnovit tovdrni nastaveni] a zadejte kad pfistroje
nee.

Svitiing

Pro zapnuti svitilny prepnéte prepinac na pravé strané telefonu
smérem nahoru.

lkony telefonu
i Signdl GSM site
nsi!

Aktivovany
standartnf rezim

Nepfettend SMS

Bluetooth zapnuto

Aktivovany profil

Tiho VloZzend pam.
karta
Zmeskany hovor Zapojené
sluchdtka

Uroven baterie
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Odstrafovdni problémi
Problém/Zprdva [MozZneé feseni
Vlozte SIM kartu |Ujistéte se, ze je SIM karta sprdvné vloZena.
Pokud je SIM karta opatfena PIN kddem,

Zadejte PIN | isite ho zadat a potvrdit tiatitkem <OK.
V oblastech s nedostatecnym signdlem|
Chyba sité nemusi byt valdnf a pfijimdni hovort mozné.
ybasite  Ipfemistéte se na jiné misto a zkuste to
znovu,
Spatnd kvalita  |Ujistéte se, 7e neni mikrofon  nebol
zvuku reproduktor necim prekryty.
Nikdo se mi

by Telefon musi byt v dosahu GSM sité.
nemUzZe dovolat

Mikrofon musi byt v blizkosti Ust.

Zkontrolujte, zda neni mikrofon necim

. .. |prekryty.

Neslysim volanéno Ingiq,d pouzivdte handsfree, zkontrolujte zdd

/ Volany neslysi mefq Sprdvné zapojené.

Zkontrolujte, zda neni reproduktor necim

prekryty.

. Zkontrolujte, zda je zadané ¢islo sprdavné.

Nelze n.GVG,ZDt Zkontrolujte, zda je ¢islo v [Kontakty] spravneé,
Sl ulozeng.

Baterie a jeji pouZiti v mobilnim telefonu

Baterie pouzitd v tomto telefonu mlze byt nabijena pouze
prilozenym nebo vyrobcem schvdlenym adaptérem k nabijeni.
Pokud telefon zobrazuje nizky stav baterie, prosim nabijte baterii.
Abyste dosdhli u baterie maximdini Zivotnosti, doporucuje se
nabijet az uplné vybitou baterii. Pokud je baterie nabitd, odpojte
nabijeci adaptér od telefonu. Zbytecné prebijeni baterie zkracuje
jeji zivotnost. Teplota baterie md vliv na jeji nabiti a kapacitu.
Jestlize teplota baterie je vys$si nez 40°C, baterie nepUjde nabit.
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Prilis chladnou nebo zahfdtou baterii ochladte nebo zahfejte na
pokojovou teplotu pred nabijenim.
PriloZzenou baterii vyuZivejte pouze k tomu k ¢emu je baterie
predurc¢ena. Baterii skladujte mimo dosah silného magnetického
pole, snizuje kapacitu a Zivotnost baterie. Nikdy nepouzivejte
poskozené baterie. Zivotnost baterie mGze byt snizena, pokud
baterii vystavujete velmi nizkym nebo vysokym teplotdm.
Zplisobuje to problémy v uzivdni telefonu i v pfipadé, Ze baterie je
Uplné nabitd. Nikdy nevhazujte baterii do ohné! Nevyhazujte
pouzité baterie do komundlniho odpadu - baterie je nutno odnést
do shérného mista elektro-odpadu.

Udrzba zafizeni

Pristroj a Jjeho pfislusenstvi uchovdvejte mimo dosah déti.
‘Nevystavujte telefon velmi vysokym teplotdm. Nepokousejte se
pfistroj rozebirat. Neodborny zdsah do pfistroje mdze vést k jeho
poskozeni nebo zniceni. K ¢isténi pouZivejte pouze suchy hadfik.
Nepouzivejte jakekaliv kyselé nebo leptave ldtky.-Pouzivejte pouze
origindIni pfislusenstvi. Poruseni tohoto pravidla mdze vést ke
ztrateé zdruky. Obal tohoto zafizeni mize byt recyklovdn v souladu
s predpisy.

Bezpetnostni informace
NeZ zacnete pouzivat telefon, obeznamte se s prdvnimi predpisy
tykajici se bezpetnosti a pouzivani mobilnich telefona.

Bezpetnost na silnicich

Kromé nouzovych situaci, by mél byt telefon pouzivdn pouze
s ndhlavni soupravou nebo hlasitym odposlechem, coz zajistuje
bezpetnost a neomezuje schopnost fidit motoroveé vozidlo.

Pokud potfebujete telefonovat za jizdy bez dodrZeni pfedchozich
podminek, zastavte vozidlo. Bodrzujte prdvni predpisy tykajici se
pouzivani mabilnich telefont béhem jizdy. Nékteré elektronické
soucdstky mohou byt ovlivnény vinami vyzafovanymi telefonem.
Je proto vhodné pouzit vnéjsi anténu.
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Bezpeti

Kromé nouzovych situaci, by meél byt telefon pouzivdn pouze s
ndhlavni soupravou nebo hlasitym odposlechem, coZ zajistuje
bezpetnost a neomezuje schopnost fidit motorove vozidlo.

Pokud paotrebujete telefonovat za jizdy bez dodrZeni pfedchozich
podminek, zastavte vozidlo. Dodrzujte pravni pfedpisy tykajici se
pouzivani mabilnich telefonti béhem jizdy. Nékteré elektronické
soucdstky mohou byt ovlivnény vinami vyzafovanymi telefonem.
Je proto vhodné pouzit vngjsi anténu.

Upozornéni: V mistech, kde hrozi nebezpeci vybuchu (napr. cerpacl
stanice, chemicky, apod.) je vhodné telefon vypnout. Prectete si
podrobné pokyny pro pouzivdni GSM zarizeni v téchto mistech.

Upozornéni ProhldSenf

Vyraobce nezodpovidd za ndsledky
zpUsobené nespravnym pouzivanim
zafizeni nebo nedodrzenim vyse
uvedenych doporuceni,

Verze softwaru mliZe byt
aktualizovdna bez
predchoziho upozornéni.

Sprdvnd likvidace zafizeni
Toto zafizeni je oznaceno shodné s nafizenim
Evropské unie tislo 2012/19/EC o likvidaci elektro
odpadu (odpadni elektrické a elektronické zafizeni -
WEEE ) a je oznaceno symbolem pfeskrtnutého
odpadkového  kose.  Symbol  preskrtnutého
kontejneru znamend, Ze na Uzemi Evropské unie
N byt vyrobek po ukonceni jeho zivotnosti
uloZen do oddéleného sbéru. To se netykd pouze vaseho pfistroje,
ale i kazdého pfislusenstvi ozna¢eného timto symbolem.
Nevyhazujte tyto vyrobky do netfidéného komundiniho odpadu.
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Sprdvnd likvidace baterie
V souladu se smeérnici UE 2006/66/EC ve znéenf
smérnice 2013/56/UE o likvidaci baterie je tento
vyrabek oznaten symbolem pfeskrtnutéeho kose.
Tento symbaol znamend, Ze baterie pouzivane
v zafizeni by nemely byt likvidovany s domovnim
odpadem, ale v souladu se smérnici a mistnimi predpisy.
Nevyhazujte baterie do netfidéného komundiniho odpadu.
UZivatelé baterie by méli vyuzivat dostupnych mist pro pfijem
takovych prvkl, které zajistuji ndvrat, recyklaci a likvidaci. V EU
plati zvlastni postupy sbéru a recyklace. Cheete-li se dozvédet vice
0 stdvagjicich postupech recyklace baterii, kontaktujte obecnf
Urady, instituce, které naklddaji s odpady, nebo skiddky.
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Ndvod na pouzivanie

myPhone HALO Q

Verzia: 201809

BEZPECNOST
Pozorne si precitajte tuto prirucku. NedodrZiavanie pokynov moze
byt nebezpecné alebo nelegdine.

~NERISKUJTE-
Vsetky bezdrotove zariadenia moZu sposobovat' rusenie, ktore
ovplyviuju chod inych zarigdeni,

-BEZPECNOST ZA VOLANTOM—-
Nepouzivajte toto zariadenie potas vedenia akéhokolvek vozidla.
—ZAKAZANE MIESTA—-
Nezapinajte pristroj v miestach, kde je pouzivanie elektronickych
zariadeni zakdzané a ak by to mohlo viest' k ruseniu alebo inym
rizikam. , )
—KVALIFIKOVANE SERVISNE STREDISKO-
Tento pristroj moze byt opravovany iba kvalifikovanym
persondlom myPhone alebo v autorizovanom servisnom stredisku.
Opravou zariadenia neoprdvnenou alebo  nekvalifikovanou
servisnou firmou by mohlo déjst' k poskodeniu zariadenia a bude
zrusend platnost' zdruky, .
—BATERIA A PRISLUSENSTVO-

Nevystavujte batériu velmi nizkym ani velmi vysokym teplotdm
(pod 0 ° C alebo nad 40°C). Extrémne teploty mozu ovplyvnit
kapacitu a zivotnost' batérie. Vyhnite sa kontaktu akumuldtora
s tekutinami a kovovymi predmetmi. Takyto kontakt méze viest
k ¢iastocnému alebo Uplnému poskodeniu batérie. Pouzivajte iba
akumuldtor v sulade so zamyslanym pouzitim. Nenicte,
neposkodzujte a nehddzte batériu do ohna - to moze byt
nebezpecné a viest k expldzii. Pouzitd alebo poskodend batéria by
mala byt ulozend v Specidlnom kontajneri. Pretazenie batérie
moze viest k jej poskodeniu. Preto by batéria nemala byt nabfjand
nepretrzite po dobu dlhsiu ako 3 dni. Ak je pouZity nesprdvny typ
batérie, moze déjst’ k vybuchu. Neotvdrajte batériu, Batéria by
mala byt zlikvidovand v sulade s pokynmi.

60



© mPTech 2018, V3etky prdva vyhradené. Halo Q - SK

Nepouzivany adaptér by mal byt odpojeny zo zdsuvky. Kedykolvek
je kadbel adaptéra poskodeny, nemal by byt opraveny, pouzite
novy adapteér. Pouzivajte len origindlne prislusenstvg myPhone.
—DETI A FYZICKY ALEBO MENTALNE POSTIHNUTE 0S0BY—
Pristroj by nemal byt' pouzivany osobami (v¢itane deti) s fyzickym
alebo mentdlnym obmedzenim, rovnako ako osobami bez
predchddzajucich  skdsenosti s prevadzkou elektronickych
zariadeni. Takéto osoby moézu pouzivat pristroj len pod dohladom
osoby zodpovednej za ich bezpecnost. Toto zariadenie nie je
hracka. Pamdtova karta a SIM karta st tak malé, Ze ich dieta méze
I'ahko prehltndt a udusit sa. Skladujte pristroj a jeho prislusenstvo
mimo dosah malych deti. 3
—VODA A OSTATNE TEKUTINY—
Nevystavujte telefén vlhkosti, vode alebo inymi tekutindm.
Kontakt s vlhkostou alebo kvapalinami moze sposabit’ oxiddciu
a poskodenie elektronickych sucasti.
~NUDZOVE VOLANIE-
V niektorych oblastiach nemusi byt mozné uskutoctnovat' nidzove
volanie. V tomto pripade sa odporica ndjst’ alternativnu cestu ako
kontaktovat zdchranné zlozky.
=SLUCH-

Aby nedoslo k poskodeniu sluchu, nepouzivajte

pristroj s vysokou Urovnou hlasitosti po dlihsiu dobu

a neddvajte telefon priamo do ucha.

Vyrobca
mPTech sp. zo,0,
Nowogrodzka 31
Varsava, Polsko
Webové strdnky: www.myphone.mobile.com
Vyrobené v Cine
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0Obsah balenia
e Telefon myPhone Halo Q,
e Dbatérig,
e nabijacka (adaptér + USB kabel)
e nabijaci stojan
e uzivatelskd prirucka
e zdrucny list

Ak ctokolvek z balenia chyba, alebo je poskodeng, kontaktujte
prosim vasho predajcu.

Technicke Specifikdcie

Sloty pre dve SIM karty; hlasity odposluch, svietidlo, 2 Mpx
fotoaparat, FM rddio; SOS tlacidlo

Displej: 2.8", 240x320 pix

Batéria: 1400 mAh

Rozmery: 130 x 56 x 13 mm

Vdha: 110 g

Podpora pam. karty aZ do 32 GB

Vstupné parametre nabijacky: 100-240 V ~ 0.15 A, 50/60 Hz
Vystupné parametre nabijacky: 5.0 V 0.5 A

Dopliujdce technicke informdcie

Telefon dokdze uloZit' az 1000 kantaktov a 300 sprdv. Na pouZitie
fotoapardty, alebo viastnych vyzvanani je odpordcané vioZit pam.
kartu.

Telefén, tlatidld a ich funkcie

1 Reproduktor Reproduktor pre telefonovanie.
2 LED LED svietidlo.
3 LED Blesk.
4 Fotoapardt Objektiv fotoaparatu.
Reproduktor pre hlasity odposluch a
5 Reproduktor vyzvananie,

63



© mPTech 2018, V3etky prdva vyhradené. Halo Q - SK

Farebnd notifikacna LED  dioda.
6 LED Notifikuje nabijanie batérie, zmeskané
hovary, sprdvy a funkcie audio
prehrdvaca.
Tlacidlo Umoznuje rychlo  spustit  svietidla
7 svietidla a FM (vzdy) alebo FM radio (iba ak je aktivna
radia obrazovka).
L Stlacenim a podrZzanim aktivujete
8 SOS tlatidio alarm a/alebo vytocite nastavene cisla.
] Displej LCD displej.
Tlacidlo OK umoznuje vstup do menu
a potvrdenie funkcif v menu. Smerove
Tlacidld Hore / tlacidld umoznuju v hlavnej ponuke
o Dole / Dolava navigovat. Na hlavnej obrazovke sa po
/ Doprava / stlaceni zobrazi nasledujice Hore -
0K fotoapardt, Dole - foto kontakty,
Doprava - On / Off funkcie Hladat*,
Dolava - kalenddr.
Stlacenim na hlavnej obrazovke sa
1 <Menu> dostane do hlavnej ponuky. Tlacidlom
tlacidlo menu potvrdzujete funkcie zobrazené
na displeji.
Tlatidlo Stlacenim tlacidla na hlavnej stranke
12 <Kontakty> otvorite Kontakty.
Pri prichadzajucom hovore stlacte pre
13 <Zelené prijem hovoru.
tlatidlo> Pohaotovostny rezim: stlacte pre vstup
do zoznamu hovorov.
Vypnuty telefén: Dlhym stlacenim sa
<Cervens zupnetelefén./ ) o
14 ~ Zapnuty telefon: Dlhym stlacenim sa
tiatidio> vypne telefén.V menu: stlacte pre
ndvrat na Uvodnu obrazaovku,
15 Kldvesnica Alfanumerickd kldvesnica.
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o Rezim pisania textu: Meni spésob
16 Tiatidlo <#> vkliadania znakov.
Miesto pre
7 otvorenie Umoznuje odstranit kryt batérie.
krytu
" . Pri pisani SMS zobrazi ponuku
18 Tlatidlo<*> symbolov.
‘ . Pocas hovoru dbajte, aby nebol
19 Mikrofdn mikrofén zakryty rukau.
3,5mm jack konektor pre pripojenie
eo HF konektor slichadiel a handsfree.
Nabijacie L
21 kontakty Kontakty pre nabijaci stojan.
bo Micro USB Slizi na nabfjanie  a pripojenie
kanektar ddtoveho kabla,
b3 Tlacidlo Umoznuje ndjst telefon. Po stlaceni
<Hladat> aktivuje zvuk na telefon.
Nabijacie . .
R4 kontakty Kontakty nabijania pre telefan.
microUSB Al je pripojend nabijacka do kanektaora,
25 kkonektor stojan umoziuje nabijat  telefdn
stojana a pouzivat funkeciu Hl'adat,
b LED diady LED diody indikuju ¢i je nabfjacka
stojanu pripojend k nabfjaciemu stojanu.

* Funkcia Ndjist' telefon vam umaoZruje vyhladat’ strateny telefon
v blizkosti nabijacieho stojanceku. Vyhladdvanie je aktivované
stlacenim tlacidla na nabjjacom stajane.

Zapnutie a vypnutie telefénu

Telefén je mozné zapnut a vypnut podrzanim tlacidla <Ukoncenie
hovoru>. Ak mate aktivny PIN na SIM karte, musite ho po zapnuti
telefonu zadat' a potvrdit’ tlacidlom <Menu>.
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VloZenie SIM kariet, pam. karty a batérie

Ak je telefédn zapnuty, vypnite ho a zlozte kryt batérie. Opatrne
nechtom vyberte batériu. VloZzte SIM kartu alebo SIM karty do
prislusnych slotov tak, aby sa kontakty kariet dotykali kontaktov v
telefone. Vlozte microSO kartu tak, aby sa kontakty karty dotykali
kontaktov v teleféne. Maximdlna podporovand kapacita pam. karty
je 32 GB. Vlozte batériu tak, aby sa zlaté kontakty dotykali troch
kontaktov v teleféne. Prilozte spdt kryt batérie a opatrne ho
zacvaknite,

Nabijanie

Nabijanie bez stojanu

Pripojte microUSB nabfjacku do nabijacieho konektora telefénu.
Potom pripojte nabijacku do siete.

*Upozornenie: Nesprdvne zastrcenie nabjjacky do konektora moze
sposobit vdZne poskodenie telefonu. Na mechanické poskodenie
uZivatelom sa nevztahuje zdruka.

Ikona batérie sa zobrazi pocas nabijania. Po nabiti odpojte
nabfjacku.

Nabijanie v nabijacom stojane

Pripojte microUSB nabijacku do nabijacieho konektora stojanu.
Potom pripojte nabijacku do siete. Polozte telefén do nabijacieho
stojanu.

*Upozornenie: Nesprdvne zastrcenie nabjjacky do konektora moze
sposobit' vdzne poskodenie telefdnu, Na mechanické poskodenia
uZivatelom sa nevztahuje zdruka.,

Zvukové profily
Zvukovy profil zmenite v: [Menu] > [Nastavenia] > [Profily]. Zvolte
prislusny profil a aktivujte ho stlacenim [Volby] > [Aktivovat].

Uzamknutie a odomknutie kidvesnice
Pre uzamknutie kidvesnice stlacte [Menu] > Zelené tlatidlo. Pre
odomknutie kldvesnice stlatte [Menu] > Odblok.
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Volanie

Na Uvodnej obrazovke zadajte ¢islo pomocou numerickej
kldvesnice. Potom stlacenim zeleného tlacidla hovor uskutocnite.
Ak je telefon zamknuty, odomknite ho vysunutim kldvesnice
a vyberte kontakt v [Kontakty]. Stlacenim zeleného tlacidla
uskutocnite hovor. Stlacenim ¢erveneho tlacidla hovor ukoncite.

Prijatie hovoru
Stlacenim <zeleného tlatidla> alebo [prijat] prijmete prichddzajuci
havor. Stlacenim ¢erveneho tlacidla hovor ukoncite.

Textové sprdvy

Vytvorenie a odoslanie sprdvy

Vstipte do: [Menu] > [Sprdvy] > [Naplsat sprdvul. Tlacidlom <#>
zmenite metddu zaddvanie. Specidlne znaky vlozite pomocou
tlacidla <*>. Medzery medzi slovami sa robia pomocou tlacidla
nula <0>. Az dokoncite spravu, stlacte [Volby] a polozku [Odoslat]
a vyberte SIM kartu, z ktorej chcete sprdvu odoslat.

Zobrazenie sprav
Vstupte do: [Menu] > [Sprdvy] > [Dorutené].

Kontakty

Pridanie nového kontaktu

Vstipte do: [Menu]l > [Kontakty] > <Pridat kontakt>
<0K=>, Zadajte detaily kontaktu. Potom stlacte <Volby> > <Ulozit>.

Hladanie kontaktu

Vstupte do: [Menu] > [Kontakty]. Zadajte pismeno a zobrazi sa
zoznam kontaktov. Tlacidlami <hore> a <dole> vyberte dany
kontakt.

Mazanie kontaktov

Pre zmazanie jednotliveho kontaktu vstipte do: [Menu] >
[Kontakty] > vyhladajte kontakt, ktory chcete zmazat' > [Volby] >
[Odstrdnit] a potvrdte.
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Nastavenie SOS tlatidla

myPhone Halo Q md SOS tlacidlo (8). Tlacidlo je umiestnené na
zadnej strane telefdnu. Ak chcete aktivovat tlacidlo SOS, vyberte
Menu > Nastavenia > Nastavenie S0S. Objavi sa panukne
s nasledujucimi nastaveniami:

e [Stav] - Tu mozete povolit alebo zakdzat funkciu SOS.

e [SOS ¢tislo] - Zadat moZete az 5 cisiel, ktoré prepojite
s funkciou SOS. Zadajte telefénne ¢islo do pozadovanych poli
alebo vyberte kontakty z telefénneho zoznamu. Potvrdte
zadane ¢isla volbou moznosti Ulozit,

[SOS sprdva] > [0bsah SMS] - tu moZete zadat' viastny obsah
nudzoveé SOS sprdvy, ktord bude odosland na kazdej zadané
tislo. Pre uloZenie zmien vyberte Ulozit.

[VystraZny tén] - MoZete aktivovat alebo deaktivovat hlasny
vystrazny ton, ktory sa spusti po stlaceni tlacidla SOS.
Odporutame, aby jedno zo zadanych SOS ¢isel bal niekto z vasej
rodiny. Nudzovd SOS sprdva by mala obsahovat vase meno,
adresu bydliska a pripadné zdvazné ochorenia (cukrovka,
ochorenia srdca, atd.).

Zmena jazyka

Ak mdte telefon v jazyku, ktorému nerozumiete, nasledujicim
postupom jazyk zmenite: [Menu] > dole > dolava > OK > dole >
dole > OK > dole > dole > OK. Tu zvolte jazyk, ktory oviddate.

Tovdrenské nastavenie

Pre obnovenie tovdrenského nastavenia vstipte do [Menu] >
[Nastavenia] > [Obnovit tovdrenské nastavenie] a viozte kod
pristroja 1122.

Svietidlo

Pre zapnutie svietidla prepnite prepinac na pravej strane telefénu
smerom nahor.
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l:m

Signadl GSM siete

Neprectitané SMS

Aktivavany
Standardny rezim

Ticho

Aktivovany profil

‘ Bluetooth zapnuto

VloZzend pam.
karta

Zmeskany hovor

Zapojeng

{an

Uroven batérie

slichadla

Problém/Sprdva

QOdstrafovanie problémaov

MoZné rieSenie

VloZte SIM kartu

Uistite sa, Ze je SIM karta sprdvne vloZend.

Al je SIM karta vybavend PIN kadom, musite|

Zld kvalita zvuku

Zodojte PIN ho zadat' a potvrdit tlacidlom <0OK>,
\V oblastiach s nedostatocnym signdlom|
q nemusi byt volanie a prijfimanie hovorov|
Chyba siete mozné. Premiestnite sa na iné miesto
a skuste to znova.
Uistite sa, ze nie je mikrofon alebo

reproduktor nie¢im prekryty.

Nepocujem
volaného / Volany
nepocuje mna

Mikrofén musi byt v blizkosti Ust.
Skontrolujte, ¢i nie je mikrofén niecim
prekryty.

Alc pouzivate handsfree, skontrolujte ¢i je
sprdvne zapojené.

Skontrolujte, ¢i nie je reproduktor nietim

prekryty.
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Nikto sa mi

RETRE Aol Telefon musi byt v dosahu GSM siete.

Skontrolujte, ¢i je zadané Ccislo spravne.
Skontrolujte, ¢i je cislo v [Kontakty] spravne
ulozené.

Nemozno
nadviazat' spojenie

Batéria a jej pouZitie v mobilnom teleféne

Batério pouzitd v tomto teleféne moze byt nabijand iba
prilozenym alebo vyrobcom schvdlenym adaptérom na nabijanie.
Ak telefén zobrazuje nizky stav batérie, prosim nabite batériu. Aby
ste dosiahli pri batérii maximadlnej Zivatnosti, odporuca sa nabijat’
a7z uplne vybitd batériu. Ak je batéria nabitd, odpojte nabijaci
adaptér od telefénu. Zbytoc¢né prebijanie batérie skracuje jej
Zivotnost. Teplota batérie md vplyv na jej nabitie a kapacitu. Ak
teplota batérie je vyssia ako 40°C, batérie nepojde nabit. Prilis
chlodnu alebo zahriatu batériu ochladte alebo zohrejte na izbovu
teplotu pred nabfjanim. PriloZzend batériu vyuzivajte iba k tomu
kk tomu je batéria predur¢end. Batériu skladujte mimo dosahu
silného magnetického pola, znizuje kapacitu a zivotnost' batérie.
Nikdy nepouzivajte poskodené batérie. Zivotnost batérie sa moze
znizit, ak batériu vystavujete velmi nizkym alebo vysokym
teplotam. Sposobuje to problémy v uzivani teleféne aj v pripade,
7e batéria je Uplne nabitd. Nikdy nevhadzujte batériu do ohna!
Nevyhadzujte pouzité batérie do komundineho odpadu - batérie
je nutné odniest do zberného miesta elektro-odpadu.

Udrzba zariadenia

Pristroj a jeho prislusenstvo uchovdvajte mimo dosahu deti.
Nevystavujte telefén velmi vysokym teplotdm. Nepokdsajte sa
pristroj rozoberat, Neadborny zdsah do pristroja moze viest' k jeho
poskodeniu alebo zniceniu. Na cistenie pouZivajte iba suchu
handricku. Nepouzivajte akékolvek kyslé alebo leptavé ldtky.
Pouzivajte len origindlne prislusenstvo. Porusenie tohto pravidla
moze viest k strate zdruky. Obal tohto zariadenia moze byt
recyklovany v sulade s predpismi.
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Bezpetnostné informdcie
NezZ zacnete pouzivat telefén, obozndmte sa s pravnymi predpismi
0 bezpecnosti a pouzivanie mobilnych telefénov.

Bezpetnost' na cestdch

Okrem nudzovych situdcii, by mal byt telefén pouzivany len
s ndhlavnou supravou alebo hlasitym odposluchom, ¢o zaistuje
bezpetnost a neabmedzuje schopnost' viest' motorové vozidlo, Ak
potrebujete telefonovat' za jazdy bez dodrZania predchddzajlcich
podmienak, zastavte vozidlo. Dodrzujte prdvne predpisy tykajlce
sa pouzivania mobilnych telefénov pocas jazdy. Niektoré
elektronické suciastky mozu byt ovplyvnené vinami akymikolvek
vyzarovacimi telefénom. Je preto vhodné pouzit vonkajsiu anténu.

Bezpetie

Oboznamte sa s miestnymi predpismi pre pouzivanie mobilnych
telefénov. Vypnite telefén v miestach, kde je jeho pouzivanie
zakdzané alebo moéze sposobit rusenie a nebezpecenstva.
Zariadenie mdze rusit ostatné pristroje, ktoré vysielaju rddiove
viny (napr. kardiostimuldtor). V pripade pochybnosti to konzultujte
s lekdrom.,

Upozornenie: V' miestach, kde hrozi nebezpecenstvo vybuchu
(napr. terpacie stanice, chemicky, a pod.) Je vhodné telefén
vypnut, Pretitajte si podrobné pokyny pre pouZivanie GSM
zariadenia na tychto miestach.

Upozarnenie Prehldsenie

Vyrobca nezodpovedd za
ndasledky spésobené nespravnym
pouzivanim zariadenia alebo
nedodrZzanim vyssie uvedenych
odporucant.

Verzia softvéru moze byt
aktualizovand bez
predchddzajiceho

upozornenia.
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Sprdvna likviddcia zariadenia
Toto zariadenie je oznacené zhodne s nariadenim
Eurdpskej unie ¢islo 2012/19/EC o likviddcii elektro
odpadu (odpadove elektrické a  elektronicke
zariodenia - WEEE) a je oznacené symbolom
preciarknutého  odpadkového  kosa. Symbol
pretiarknutého kontajnera znamend, 7e na Uzemi

I Eurdpskej unie je treba vyrobok po skonceni jeho

zivotnosti odniest na osobitny skiddku,

To sa tyka tak vasho pristroja, ako aj vsetkych doplnkov

oznatenych tymto symbolom. Nevyhadzujte tieto vyrobky do

netriedeného komundineho.

Sprévna likviddcia batérie
V sulade so smernicou UE 2006/66 / EC v zneni
smernice 2013/56 / UE o likviddcii batérie je tento
vyrabolk oznaceny symbolom preciarknutého kosa.
Tento symbol znamend, Ze batérie pouzivané
v zariadeni by nemali byt likvidované s domovym
odpadom, ale v sulade so smernicou a miestnymi predpismi.
Nevyhadzujte batérie do netriedeného komundineho odpadu.
Pouzivatelia baterie by mali vyuZivat' dostupnych miest pre prijem
takych prvkav, ktoré zaistuju ndvrat, recykldciu a likviddciu. V EU
platia zvlastne postupy zberu a recykldcie. Ak sa chcete dozvediet!
viac o existujucich postupoch recykldcie batéri, kontaktujte
obecné Urady, instittcie, ktoré nakladaju s odpadom, alebo
skladky.
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